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Киборги, несмотря на препятствия, всё же перебрались в новый мир боевых
искусств и магии, запланировав сразу несколько крупных событий, чтобы
обосноваться и построить базу по производству себе подобных. Их агенты
распространились по миру, собирая информацию, оставляя за собой только
хаос и разрушения. А с появлением биологически совершенных существ
сверхсекретного проекта «Тени» под угрозой оказался весь человеческий мир,
только начавший подозревать, что за взрывами и убийствами сильнейших
воинов стоят иномиряне. Поможет ли людям Ник, занятый поисками сына?
Или так и останется безучастным наблюдателем? Всё это и немного больше в
новых приключениях неразлучной троицы.
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Дмитрий Распопов
Сокрушитель богов. Книга 3. Первый судья

 
Глава 1

 
Удивлённый гул донёсся до моего уха, когда я спокойно наблюдал за тренировкой Чи

Хона, пытающегося освоиться на брёвнах, высоту которых подняли на тридцать сантиметров.
После памятного ночного боя, три дня назад, мне пришлось несколько часов лежать на

дне реки, чтобы проточная вода отвела огромное количества тепла, выделившегося от имплан-
татов и модулей. Джейн действительно оказался силён, а перейдя в новую, неизвестную мне
ранее форму с видоизменившемся мечом, пришлось сражаться с ним в полную силу, значи-
тельно перегревая собственное тело.

Схватка закончилась только тогда, когда он отрезал мне голову ударом стальной ладони.
Тут же сработал медицинский модуль с нанитами, и когда тело, управляемое камерами, подо-
шло и водрузило отрезанную часть обратно, быстро её приращивая, старик объявил бой окон-
ченным.

Печалиться из-за того, что не смог достать до жизненно важных органов человека, я не
стал, у меня не было такой задачи. Ведь требовалось лишь показать им силу тех, с кем они
столкнулись. А уж моя приращённая голова произвела на обоих воинов неизгладимое впечат-
ление, поэтому дальнейшие переговоры были очень спокойными и неторопливыми. Правда,
пришлось сменить дислокацию, поскольку из города прискакали гвардейцы, но это не главное.
После того как моё тело слегка остыло, мы устроились в выделенной комнате придорожного
трактира, не обращая внимания на то, что у хозяина и слуг едва глаза не выпали от вида тех,
кто к ним пришёл среди ночи.

Мы обсудили сложившуюся ситуацию, а также круг посвящённых, тех, кому тайну подоб-
ного уровня можно доверить. Я не стал запрещать допускать к ней императора, они же, в свою
очередь, пообещали, что о моей персоне не узнает больше никто. Опять мне по ходу дела при-
шлось подставить Чи Хона, поскольку мы решили, что, раз он является моим подопечным, то
его очень удобно будет использовать для встреч со мной. Никакие технологии я не собирался
передавать людям, так что только объяснил, что угроза, которую несет Девятый, очень суще-
ственна, и если бы я планировал захват мира, то начал бы с уничтожения Небесного города и
самих владельцев техники порталов, а также с сокращения количества уже установленных по
миру телепортов, особенно использующихся для дальних переходов.

Мои предположения они восприняли серьёзно, пообещав поговорить с сыном Эй Чи,
который, оказывается, передав императорскую корону своему сыну, стал главой одного из
сильнейших кланов Небесного Города.

Обсудили также, стоит ли посвящать другие империи в происходящее, на что я заявил,
что не собираюсь ни во что вмешиваться сверх необходимого, кроме спасения собственного
сына. А так как не знаю, где он сейчас находится, то не могу подставляться перед предводи-
телем киборгов. И вообще, я здесь лишь нейтральная сторона, готовая помогать им только за
ответные услуги, а после нахождения сына и вовсе покину этот мир.

Меня поняли и заверили, что уже то, что я показал возможности их противников и выдал
столько информации по их планам, им здорово поможет. Разговор затянулся, и, поняв, что есть
ещё слишком много информации о киборгах, которую им хотелось бы получить, Эй Чи пред-
ложил на сегодня закончить, встретившись через пару дней. У них будет время все обдумать и
решить с императором, как поступать дальше. Я согласился, и мы, раскланявшись, простились.
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Чи Хону я, конечно же, ни о бое, ни о встрече говорить не стал, для него это будет избыточной
информацией, только отвлекающей от тренировок и собственной культивации.

***
«Чи Хон, к нам гость», – предупредил я парня, расслышав сначала удивлённый гул, а

затем восторженный девичьей визг.
Парень дисциплинированно спрыгнул с бревна и, взяв у демона чуть влажное полотенце,

протёр лицо и грудь, успев запахнуться и привести одежду в порядок, прежде чем на пороге
зала появился знакомый мне мужчина, рядом с которым маячила Элия. Демоница держала
его под руку, и уровень испускаемых ею феромонов был просто запредельным. За этой пароч-
кой студенты не последовали, поскольку распоряжением ректора был запрещён проход в то
ответвление коридора, где находились комната Чи Хона, душ, уборная и тренировочный зал.

Нужно отметить, что на мужчину совершенно не действовала магия Владычицы Хаоса,
его взгляд был устремлён на Чи Хона, и лишь мельком он оглядел оборудованный зал.

Подопечный, видя, как обычно спокойная демонесса демонстрирует всё своё дружелюбие
незнакомцу, подошёл и низко тому поклонился.

– Чи Хон, познакомься, с не побоюсь этого слова, легендарным воином, – она мило улыб-
нулась, – судья Джейн.

Услышав имя, парень упал на колени и выполнил полный поклон.
Воин склонил голову набок, показывая, что принял положенные ему по статусу почести,

и дал знак подняться.
– Мой учитель, – Джейн перешёл к причине своего появления в академии, – попросил

дать тебе пару уроков, раз я всё равно решил прервать своё путешествие по землям демонов.
Ты согласен?

Он мог бы этого не говорить. Глаза Чи Хона вспыхнули словно сверхновые, едва он услы-
шал подобное предложение.

– Конечно! Я буду бесконечно вам благодарен, уважаемый судья!! – двадцать поклонов
за две секунды, наверно, Чи Хон поставил новый местный рекорд.

Джейн молча повернулся и зашагал по коридору. Элия, разочарованная невниманием,
осталась на месте, но я видел её взгляд. Она находилась в полном недоумении, не понимая,
что Джейн вообще здесь забыл. Ещё три дня назад все были уверены в том, что этот судья где-
то у демонов, и только совсем недавно по столице прокатилась новость о его возвращении.
Что и говорить, он был самым популярным судьёй среди всех, и не в последнюю очередь из-
за своего внешнего вида. Идя за ним и Чи Хоном, я видел, как студентки едва в обморок не
падали, увидев так близко объект своего обожания.

Вот только воин был словно скала, с одним и тем же выражением на лице, он словно не
видел происходящего вокруг.

Когда мы вышли из ворот академии и направились в сторону императорского дворца,
Чи Хон заволновался.

– Можно спросить, куда мы идём, господин судья?
– Во дворец, – подтвердил тот мои предположения.
– Но… но я не одет, – испугался Чи Хон.
На парне были халат и штаны, которые всё ещё толком не обсохли после его тренировки.
Джейн, который и сам был одет, словно уличный оборванец, не моргнул и глазом.
– Ты же не на приём к императору идёшь. Какая разница.
Парень, понятное дело, с ним спорить не стал, стушевавшись ещё больше.
«Не волнуйся, всё хорошо», – успокоил его я.
«Правда?»
«Да, тем более я рядом».
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Это помогло, Чи Хон выпрямился, поправил меч и с независимым видом пошёл следом,
держась чуть позади от судьи.

До дворца мы дошли с трудом. Я видел, как Джейну просто физически тяжело, когда
на него направлено столько людского внимания. Как он ни старался кутаться в свои обноски,
которые больше подошли бы нищему, чем знаменитому воину, как ни прятал лицо, всё равно
за нами увязалась толпа его поклонников, а точнее, поклонниц, которые так же, как и студентки
в академии, не верили своему счастью, вот так просто идя рядом с кумиром по улице.

В воротах дворца гвардейцы не задали ни единого вопроса, просто разомкнув алебарды,
давая нам пройти. Поплутав с полчаса по переходам и коридорам, мы вышли на большую
тренировочную площадку, где нас уже ждал Эй Чи.

Поздоровавшись с учителем, Чи Хон горячо поблагодарил его за предоставленную воз-
можность поучиться у самого судьи Джейна, на что тот лишь кивнул и, согласно нашей дого-
ворённости, продолжи:

–  Чи Хон, кроме силовых тренировок, я решил, что тебя нужно подтянуть ещё по
нескольким предметам. Так что поживёшь во дворце пару месяцев, обучаясь им. Понятно?

– Да, учитель! – тут же согнулся в низком поклоне парень, придя в полное недоумение.
– Тогда отлично, можете начинать, я посмотрю за вашим занятием.
Когда Чи Хон вышел против Джейна, старик тихо прошептал, словно обращаясь к себе.
– Ник, ты тут?
– Конечно.
– Тогда после тренировки продолжим наш прерванный разговор, а твоего подопечного

займут экскурсией по дворцу.
– Благодарю, я ценю, что вы соблюдаете наши договорённости.
– Зачем только ему придворный этикет, да ещё и в том объёме, что ты указал? – внезапно

спросил он, когда мы наблюдали за тем, как Джейн показывает Чи Хону связки для обычного
меча, а не демонического, чему его учила Элия.

– Из-за последних событий, – я не видел причин скрывать эту информацию от старика,
помогающего мне, – тяга к противоположному полу понятна, но меня смущает его желание
всем нравиться и получать одобрение от других людей.

– Это вроде как нормально для его возраста, но как обучение этикету способствует избав-
лению от этой зависимости? – всё ещё не понимал Эй Чи.

– Самоуважение, – ответил я одним словом, – если он сможет выполнять то же, что и
самые знатные дети империи, будет проще относиться к мнению других.

– И ты думаешь, каллиграфия, правильные манеры и игра на музыкальном инструменте
ему в этом помогут?

– Я лишь надеюсь, но это точно не нанесёт вреда.
– Ну смотри, дело твоё, – старик пожал плечами, – он будет в одной группе с детьми из

самых знатных кланов, не говоря уже про принцесс и принцев. Как бы эти его странности пове-
дения, наоборот, не причинили ещё большего вреда психике, ведь над ним будут издеваться.

– Ситуация, в которой он возненавидит всех людей вокруг себя, меня тоже устраивает, –
хмыкнул я.

– Нет уж, – покачал головой старик, – я только недавно понял, что ты в нём рассмотрел,
так что второй вариант развития событий уже мне не нравится. Попробую повлиять на это, и
привлеку кое-кого, кто в этом преуспел, научившись игнорировать мнение других.

– Кстати, Эй Чи, – обратился я, чтобы он подтвердил или опровергнул одну мысль, кото-
рая меня посетила, – признайся, что твой главный талант не махать руками и ногами?

– Откуда ты узнал? – сильно удивился он. – Это, пожалуй, главная тайна, которую знают
немногие.



Д.  Распопов.  «Сокрушитель богов. Книга 3. Первый судья»

8

– По некоторым незначительным признакам, но главное, я лично думаю, что ты каким-
то образом знаешь, как улучшать людей или их техники. Всего полгода тренировок по твоей
методике, и я сам стал лучше. Как такое возможно?

Он задумался, словно колебался, рассказывать мне или нет, но затем решился.
– Ладно, скажу. Да, ты прав, мой главный и основной талант – я вижу несовершенство.
– Хм, ничего не понял, как это?
– Провожу свою силу сквозь предмет или человека и вижу его основное несовершенство,

затем устраняю его.
У меня в голове с трудом уместилось такое заявление. Об этом мире я, похоже, многого

ещё чего не знаю.
– Можете меня так просканировать? – заинтересовался я.
– Конечно, – он протянул руку, и я материализовал голову, оказавшись прямо под ней.
Его рука ненадолго подсветилась белым, и он крякнул от удивления.
– Что такое?
– Теперь я могу отличить таких, как ты, от других людей, – признался он, – но вот, к

сожалению, мой талант на тебе не работает, я не чувствую твою энергетику. Для меня ты словно
один большой светящийся шар.

– Эх, жаль, – признался я, снова становясь призраком, – интересно было бы услышать
от тебя, в чём моё несовершенство.

– Мне тоже, Ник, – покивал он, – мне тоже.
***
Джейн подвёл к нам через три часа потного, пыльного, но совершенно счастливого Чи

Хона.
– Мы закончили, учитель.
– Тогда я распоряжусь, чтобы его поместили в гостевые покои, и мы сможем поговорить.
Эй Чи помахал рукой, и от ближайшей беседки отделилась небольшая группа женщин,

прикрывающих зонтиками одну молодую девушку.
– Привет, деда, – едва подойдя ближе, она тут же бросилась обниматься со стариком, –

всё секретничаете?
– Нет, что ты, – сразу залебезил перед ней старик, – помнишь, я вчера просил тебя о

небольшой услуге лично для меня?
–  Конечно, деда, для тебя всё что угодно!  – без малейшего колебания ответила она,

холодно посматривая как на Джейна, так и на Чи Хона, который вообще едва не перестал
дышать.

– Тогда присмотри, пожалуйста, за парнем, он поживёт во дворце как мой гость, ну и
заодно поучится вместе с вами. Не против?

– Ты уверен? – она скептически посмотрела на пыльного и плохо одетого парня.
– Что ты видишь? – Эй Чи ответил вопросом на вопрос, показав рукой на воина, стояв-

шего рядом с молодым парнем.
– Судью Джейна, конечно, – не поняла она вопроса.
– А если бы это был незнакомый тебе человек?
Девушка нахмурила лоб и перевела взгляд с невозмутимого судьи на замершего Чи Хона.

Тот и правда на фоне Джейна ещё неплохо смотрелся в своей приличного вида тренировочной
одежде.

– Я поняла, деда, всё сделаю в лучшем виде, – она прижалась к нему ещё раз, – мне
устроить его?

– О, я сам хотел заняться, но если ты поможешь… – довольно улыбнулся он, показав
беззубый рот.

– Ты ведь помнишь, что я хочу на свой день рождения? – прищурилась та в ответ.
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– Я поговорю с внуком, – тяжело вздохнул старик.
– Помни, ты пообещал! – она требовательно на него посмотрела, затем помахала рукой

Чи Хону.
– За мной и не отставать!
Тот едва не в припрыжку побежал за ней.
«Каль, присмотри за ним, мне нужно тут с кое-кем поговорить».
«Да, хозяин!» – демон не колебался ни мгновения, оправившись следом за ушедшими.
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Глава 2

 
– Как тебя зовут? – девушка обратилась к идущему рядом стесняющемуся юноше.
– Чи Хон, госпожа.
– Зови меня сестрица Сяо, – приказала она, несмотря на удивлённые возгласы женщин,

которые следовали за ними.
– Принцесса! – зашипели они.
Девушка не обратила на них ни малейшего внимания, так что Чи Хон был вынужден

повторить за ней, поскольку принцесса была явно очень самостоятельной особой, которую
мало интересовали советы со стороны.

– О, это твой демон? – она заметила идущего за ними Каля.
– Да, мой спутник. Каль, поздоровайся с принцессой.
Девушка несколько секунд разглядывала небольшого демона, затем пожала плечами.
– Сам за ним следи, я дедушке обещала только тобой заниматься.
– А что он попросил? – смущённо спросил парень.
– Ты же слышал, или тупой? – она удивлённо посмотрела на него. – Устроить как гостя,

приставить слуг, поводить в нашу группу, занимающуюся придворным этикетом.
От её прямолинейности парень замолчал и не открывал больше рот всю дорогу, пока его

вели по дворцовым лабиринтам.
***
– Бартой, – девушка подошла к низко склонившемуся человеку, который лишь секунду

назад распекал за что-то двух слуг, но увидев, кто подходит, сразу переключился на принцессу.
– Да, ваше высочество, – он внимательно посмотрел на процессию.
– Поселить рядом со мной, обеспечить полный пансион, утром он будет сопровождать

меня на уроки.
– Простите за нескромный вопрос, ваше высочество, – склонился тот, – это ваш гость?

Это нужно для оформления бумаг.
– Неа, – та беспечно отмахнулась, – деда. Он просил присмотреть за ним, поскольку сам,

как обычно, занят всякими пошлостями.
– Благодарю, ваше высочество, конечно, ваш приказ будет выполнен, – он снова скло-

нился.
– Тогда завтра приведи его ко мне, я сама познакомлю его с учителями и остальными.
– Будет выполнено, ваше высочество.
– Тогда он весь твой, – девушка помахала рукой Чи Хону и отправилась по своим делам.
Когда она скрылась за поворотом, управляющий распрямился и внимательно осмотрел

Чи Хона, его одежду и особенно меч. Затем взгляд лишь на секунду остановился на Кале.
– Могу я предположить, что разговариваю с уважаемым господином Чи Хоном? – очень

вежливо произнёс он. – Который является учеником нашего великого мастера Эй Чи.
– Уже нет, мы расстались, – с сожалением признался Чи Хон и продолжил, видя заинте-

ресованный взгляд управляющего, ожидающего продолжения рассказа. Иначе, если они рас-
стались, что ему вообще делать во дворце?

– Судья Джейн по просьбе учителя решил потренировать меня, – не стал парень разоча-
ровывать очень вежливого управляющего, – поэтому прошу простить за внешний вид, меня
привели прямо с тренировки.

– Благородный судья всегда отличался собственными взглядами на одежду, – улыбнулся
одним уголком рта управляющий, тут же наклоном головы поблагодарив Чи Хона за откровен-
ность, – но вам мы подберём что-то более подходящее для утренних занятий. Вы не против?
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– О, нет, конечно, – благодарно выдохнул юноша и замялся, – если нужно, я готов запла-
тить!

Его последние слова рассмешили собеседника.
– Гость мастера Эй Чи и тем более принцессы не будет нуждаться ни в чём, пока нахо-

дится под их покровительством, – тонко намекнул он, давая понять, что этот статус может
поменяться в любой момент.

– Прошу вас, я покажу разные гостевые покои рядом с крылом принцессы, выберете, что
вам понравится.

На демона никто не обращал внимания, пока тот жался к ногам своего хозяина, но стоило
ему отойти хоть на шаг, рядом тут же оказывался кто-то из дворцовой стражи.

Осмотр продолжился недолго, поскольку парень попросил занять первые же покои, мимо
которых они прошли, заверив, что будет чувствовать себя уютно в любом месте. С ним спо-
рить, конечно же, никто не стал, передав распорядок дня, а также четырёх слуг для личного
использования.

Пообещав заняться одеждой парня, управляющий удалился, оставив его наедине с Калем.
– Ник будет позже, – тихо сказал демон через ставшую привычной голосовую связь.
– Хорошо, – Чи Хон устроился на краешке огромной кровати, – интересно, где можно

будет принять душ и потренироваться?
– Для этого тебе слуг и оставили, – хмыкнул Каль, – позови и решишь с помощью них

любой вопрос.
***
«Ник? Что мне надеть?»
Утром, умывшись и приведя себя в порядок, отказавшись при этом от помощи слуг, Чи

Хон разглядывал три набора одежды, которые ему принесли.
«Наиболее дальновидно будет ходить в своей собственной,  – подумав, решил я,  – ты

никому ничего не будешь должен, да и всё равно над тобой будут издеваться все эти богатые
детки. Так что чем больше ты будешь выделяться из их сообщества, тем лучше. Ну и к Джейну
на тренировку будет спокойней ходить, не боясь порвать эти шёлковые ткани».

Чи Хон с сожалением посмотрел на костюмы невероятной красоты и молча потянулся к
своим потёртым, но зато чисто выстиранным и отглаженным вещям.

«Знаешь, я думал об этом, а ты только подтвердил мои мысли», – ответил он, одеваясь.
На выходе из комнаты, нас поджидали ошарашенные принцесса и управляющий, кото-

рый даже протёр глаза, чтобы удостовериться в том, что из всех костюмов гость выбрал свою
прежнюю одежду.

Девушка пожала плечами и повела нас за собой. Демона пришлось оставить в комнате,
он привлекал к себе излишнее внимание дворцовой стражи. За нами следом тут же попле-
лись присматривающие за принцессой фрейлины, крайне неодобрительно посматривающие на
парня.

– Я, конечно, постараюсь прикрыть тебя, но там такое гадючье логово, – она закусила
губу, – хотя пофигу, если тебя Джейн тренирует, ты ведь каждому сможешь накостылять?

– А мне можно вызывать их на дуэль? – осторожно поинтересовался парень.
– Даже нужно, – подтвердила она, – жаль, девочки откажутся, вот из них я бы точно не

меньше чем целому десятку языки подрезала.
Мы шли быстрым шагом, и все красоты дворца пролетали мимо. Чи Хону не было инте-

ресно смотреть на окружающее богатство, ведь он вырос примерно в такой же обстановке, так
что картины, позолота и дерево драгоценных пород просто не трогали его. Девушка это тоже
заметила.
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Мы вскоре дошли до большого зала, двери которого были открыты, и внутри на Чи Хона
устремились десятки удивлённых взглядов. Принцесса довела гостя до своего места и помахала
рукой соседу, чтобы его освободили.

– Кыш! Кыш! Кыш!
Какой-то юноша, недовольно побурчав под нос, передвинулся к дверям.
– Будешь сидеть рядом, – девушка показала Чи Хону на освободившееся место и ушла

здороваться с подружками.
Устроившись, парень скоромно скрестил руки и осторожно оглянулся, столкнувшись

взглядом со знакомыми глазами.
– Привет, И Хё! – он помахал рукой, привлекая внимание всех вокруг.
Девушка покраснела и, ненавидяще взглянув на него, отвернулась.
– Так, так, так! – в центре зала из-за стола поднялся незнакомый парень, который с любо-

пытством посмотрел на эту сцену.
Он подошёл к ним и бесцеремонно стал рассматривать Чи Хона, одежду и особенно его

меч.
– Слушай, а ты, случайно, не тот неизвестный, что побил Клан Жёлтых Цапель и пополь-

зовал нашу дорогую И Хё у себя в рабстве?
Рефлексы у Чи Хона были быстрее мыслей, так что удар в грудь не только отправил гово-

рившего в полет, но и заставил заверещать некоторых девушек.
– Убили! Гина убили! – кричали они, видя, что тот лежит бесформенным кулём на полу

и не подаёт признаков жизни.
В зал тут же ворвалась стража и следом за ними неизвестный фанши, который, положив

ладони на грудь лежавшему, стал водить ими вдоль тела.
Вскоре пострадавший пришёл в себя, ошеломлённо оглядываясь по сторонам.
– Нам пора начинать урок, – в помещение вошла ослепительно красивая женщина, одно

появление которой заставило всех замолчать и рассесться по местам. Гин, ковыляя и держась
за грудь, бросил всего один взгляд на Чи Хона, прежде чем уселся на своё место.

«Я смотрю, ты просто мастер заводить друзей», – не мог не подколоть я Чи Хона.
«Но Ник, он же оскорбил И Хё! – возмутился тот. – Ничего такого между нами не было».
«А какое тебе до этого дело? – поинтересовался я. – Мог бы просто сказать, что подобное

ему никогда не светит».
«Но Ник, – поморщился парень, – он же так гадко сказал это!»
«Могу только повторить, это не твоё дело, пусть болтает что хочет. Хочешь, чтобы он

заткнулся, вызови потом на дуэль и побей».
«Прости, я постараюсь сдерживаться», – извинился он.
– Юноша!
Тут мы заметили, что учитель очень терпеливо зовёт парня. Чи Хон подскочил на ноги.
– Будь любезен, выйди, пожалуйста, ко мне, – мягко позвала она, и юноша, стесняясь

взглядов, приблизился к её столу.
– Меня уведомили, что у нас побудет некоторое время новый ученик, – в той же мягкой

и вежливой тональности продолжила она, – поэтому давай знакомиться. Меня зовут учитель
Ман. Я преподаю музыку. Можешь представиться и рассказать нам немного о себе?

«Минимум информации», – предостерёг его я.
– Меня зовут Чи Хон, пишется имя вот так, – он вывел иероглифы на доске, – я люблю

тренироваться и побеждать. Пожалуй, всё.
По первым рядам пробежали смешки.
– У тебя есть учитель во дворце? – женщина заинтересовано посмотрела на скоромно

выглядящего и отвечающего ученика.
– Да. Сейчас это судья Джейн, – ответил он, и в зале повисло молчание.
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Ошарашенной выглядела и учительница.
– Тебя тренирует Джейн? – переспросила она. – Он же не берёт учеников. Никогда.
– Не могу знать, – склонил голову Чи Хон, – вероятно, он делает это по просьбе своего

учителя.
В зале стало слышно, как чирикает какая-то птичка, сидящая на дереве за окном.
– Хм, хорошо, спасибо, Чи Хон, можешь вернуться на место, – через силу улыбнулась

она, – надеюсь, с остальными учениками ты найдешь общий язык, и вы подружитесь.
– Ну что ж, а теперь разберём произведение «Гладь реки» великого поэта Дей Ли, которое

я задавала вам на дом. Есть желающие?
***
На третий час занятий бледный и переживающий Чи Хон был оставлен учителем в покое,

когда она поняла, что никаких поэтов империи он не знает. Она старалась выяснить его круго-
зор вежливо и аккуратно, но всё равно любое его «нет» в ответ вызывало смешки всех вокруг,
что ещё больше вгоняло парня в депрессию.

– Учитель Ман, – с места поднялась принцесса, – я подтяну новичка.
– О, большое спасибо, Сяо Тей, – поблагодарила та с поклоном, – это было бы просто

здорово.
–  Может, ему начать с чего-то простого? Моринхура, например?  – поинтересовалась

девочка.
– Да, было бы просто отлично. Возьми тогда для домашних заданий пару произведений

из своих записей с начала года.
– Спасибо, учитель, – принцесса с невозмутимым видом опустилась на место.
Когда урок наконец закончился, перед Чи Хоном моментально оказалось сразу с десяток

парней и ещё больше девушек.
– Ты правда тренируешься с Джейном?! – подростки в это не верили. – Как вы познако-

мились?! Какой он вообще?! Покажешь нам что-то из его приёмов?!
Красная, словно рак, И Хё сидела на своём месте, но, судя по её взглядам, она очень

хотела узнать то же самое.
– Если поможете мне с уроками и занятиями, я всё вам расскажу, – заверил их Чи Хон

по моему совету. Тут же количество вопрошающих уменьшилось вдвое.
Ещё пара просьб и ответов на самые простые вопросы, и вокруг него не осталось никого.

Желающих хоть с чем-то помогать по учёбе не было.
Почти полдня Чи Хон пыхтел на уроках, слабо понимая, о чем идет речь, но я записывал

всё, что говорили учителя, так что его ждал незабываемый вечер и ночь.
Апофеозом этого дня было явление Джейна, который пришёл к последнему уроку и на

глазах восторженных подростков забрал с собой на тренировку Чи Хона. Тут, конечно, визга
не поднялось, всё же девушки происходили из знатных семейств, но взгляды, которыми они
провожали судью, были очень красноречивы, особенно у одной нашей общей знакомой.
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Глава 3

 
– Так, давай посмотрим, как ты владеешь своими пальцами, – с этими словами вечером

в комнату явилась принцесса, неся на плече продолговатый музыкальный инструмент с двумя
струнами и длинным грифом. Само тело инструмента было не сильно большим, квадратной
формы.

Уставший после изнурительной тренировки Чи Хон поднялся с кровати и уселся на стул,
взяв в руки инструмент и смычок.

– О, ты даже знаешь, как его правильно держать, – обрадовалась девушка, плюхаясь на
соседнюю кровать. Сопровождающие её фрейлины о чём-то недовольно зашептались, но пока-
занный маленький кулачок сразу заставил их замолчать. Похоже, девушка была сущим нака-
занием для них, она всегда действовала самостоятельно и только по своему усмотрению, без
оглядки на чьё-либо мнение. Тут я понял задумку Эй Чи и был согласен с его выбором сопро-
вождающего для моего не всегда уверенного в себе подопечного.

– Мама любила, – тихо проговорил парень, – я в детстве видел, как она играла на морин-
хурне.

– Играла? Она умерла?
– Да.
– Жаль, но давай играй, хочу посмотреть, что из тебя выйдет.
«Ник?»
«Я не буду помогать, это обучение должно пойти на пользу только тебе».
Смущённый парень перехватил смычок, закрыл глаза и, видимо, вспоминая мелодию,

начал играть. Сначала у него получалось коряво, под непослушными пальцами струны иногда
взвизгивали и фальшивили, но чем дальше длилась неторопливая и грустная мелодия, тем
более увереннее он играл.

Когда стихла последняя нота, принцесса вскочила с кровати и, завизжав, стала хлопать
в ладоши.

Мы с демоном в полной прострации переглядывались, поскольку Чи Хон на нашей
памяти ни разу не брал в руки никаких музыкальных инструментов, а тут такое приличное
исполнение.

– Отлично! Просто отлично! – хлопала довольная девушка. – Я-то переживала, а оказы-
вается, ты уже умеешь играть!

– Я впервые взял инструмент в руки, – честно ответил парень, вызвав волну недоверия.
Только мы с Калем знали, что он говорит правду, никто другой ему не поверил.

«Ого, Чи Хон, да у тебя, похоже, талант к музыке! – не мог не отметить я. – Просто
отличное исполнение для того, кто вообще впервые играет».

«Спасибо, Ник, я просто сосредоточился и вспомнил, как играла мама, – грустно при-
знался он, – так что на самом деле это её исполнение, не моё».

«Всё равно очень приличный уровень!» – я не мог не хвалить его, поскольку и правда был
удивлён. Такого таланта от юноши, у которого половина мозговой активности была разрушена
наркотиком, я не мог себе даже представить.

– Сыграй ещё что-нибудь! – попросила принцесса, умоляюще сложив руки. – А петь ты
умеешь? Я просто уверена, что у этих мелодий должны быть просто потрясающие песни.

– Могу попробовать, – смутился он, – но я раньше никогда не пел, только слышал, как
мама это делала.

– Попробуй, я вытерплю, страсть интересно узнать истории из песен!
Парень удобнее устроился на стуле, снова закрыл глаза и неподвижно просидел несколько

секунд. Затем поднёс смычок к инструменту и по комнате разлилась красивая мелодия. Все
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заворожённо замолчали, но тут раздалось чистое, глубокое горловое пение с затяжными и про-
тяжными словами. Он пел о чувствах парня и девушки, которые полюбили друг друга, но
вынуждены были расстаться, поскольку его забрали на войну. Когда она закончилась, девушка
ждала своего возлюбленного стоя у ворот города, но колоны проходили одна за одной, а род-
ного лица всё не было видно. Никто не знал, где и когда он пропал, посчитав мёртвым. Девушка
долго горевала и прождала пять лет, прежде чем окончательно потеряла надежду и вышла
замуж за другого человека, которого даже не любила.

Уже на середине песни на глазах принцессы и присутствующих фрейлин появились
слёзы, чем дальше велось повествование, тем больше вовлекались присутствующие, многие
вытирали глаза платками. Исполнение набирало обороты, и я заметил, как внезапно тихо
открылась дверь, и внутрь заглянули сначала проходящие мимо придворные, а когда песня с
музыкой стали лучше слышны в коридорах, к комнате потянулись и другие люди.

Когда Чи Хон запел концовку о том, как однажды к новому дому девушки подошёл
нищий, который попросил еды и воды, она, поскольку была доброй и приветливой со всеми,
вынесла всё это, но когда передавала хлеб, капюшон случайно упал с головы нищего, и она
узнала того, кого столько лет любила и ждала. Она бросилась со слезами ему на грудь, и он
сказал, что не хотел бы мешать её счастью с мужем. На что она рассердилась и ответила, что
всегда ждала только его. Влюблённые воссоединились и сбежали из города и страны, оставаясь
вместе до самой смерти.

Когда проиграли последние аккорды и завораживающей чистоты голос Чи Хона стих,
повисла тишина, люди, которые пришли его послушать, ещё оставались под впечатлением от
самой песни и её исполнения. Затем раздались неуверенные хлопки, а через минуту вокруг
бушевал океан человеческих эмоций.

«Что-то мне вдруг начало казаться, что не тому я его учу, – сам находясь под впечатле-
нием, поделился я своим мнением с Калем, – у него же просто огромный талант к искусству».

«Да уж, – хмыкнул демон, – а мы ему убей того, дерись с тем, вышиби мозги этому».
Волны человеческих эмоций наконец стали стихать, и люди, благодаря исполнителя за

песню, стали расходиться, возбуждённо переговариваясь между собой. Мы снова остались
почти наедине.

Сяо Тей, сменив платок и промокнув заплаканные глаза, спросила, шмыгнув носом:
– И сколько ты песен знаешь?
– Все, что пела мама, – пожал тот плечами, – я помню все до единой.
– Вот что, на сегодня хватит, – решила она, – завтра устроим фурор в классе, так что

подыщи в своём репертуаре что-то не менее душевное. Договорились?
– Хорошо.
Она вместе с сопровождением вышла из комнаты, оставив Чи Хону инструмент. Он

немного посидел, затем спросил меня:
– Ник? Ну как? У меня хорошо получилось?
– Да ты просто гений, – признался я, – мы до сих пор с Калем под впечатлением.
– Правда? – не поверил он моим словам, но тут демон бросился и обнял его ноги.
– Если добавишь ещё больше энергии в пение и музыку, станешь самым известным музы-

кантом, – сообщил он.
– Так, погоди, – тут уже напрягся я, – он добавлял в исполнение энергию Ци?
– Конечно, – без тени сомнений ответил Каль, – у меня всё тело пробирало, когда часть

его ауры Высшего убийцы прорывалась в эти моменты. Так что да, младший брат очень талант-
лив.

– Брат? – у Чи Хон при этих словах брызнули слёзы из глаз. – Ты правда так ко мне
относишься?
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Демон прикусил язык, поняв, что проболтался. И нехотя, сделав независимую морду
лица, ответил:

– Ну, временами бывает… но в целом…
Договорить ему не дали, едва не задушив в слезах и объятиях.
– Ладно, вы пока тут друг другу в любви признавайтесь, а мне нужно ещё кое с кем встре-

титься, – покачал головой я, видя подобную сцену, и, развоплотившись, полетел на встречу
со стариком.

Тот с Джайном и императором придумывали стратегию против киборгов, и я нужен был
им, чтобы предоставить больше знаний и идей о действиях и поступках себе подобных.

«Неплохо будет попросить, чтобы к Чи Хону разрешили подселить в комнату Джан Ина, –
решил я, думая, что ещё можно взять за свои услуги, – нас нет довольно продолжительное
время, и будет совсем нехорошо, если тот найдёт себе за это время новых друзей».

***
Всего одно моё пожелание, и утром принц уже жил с нами. Он, правда, хотел отдельные

апартаменты, но кто его будет слушать, если о его заселении во дворец попросил я, сказав о
своих мотивах и предпочтениях.

Старик тут же решил, что если Девятому это зачем-то нужно, то лучше присматривать
за принцем и им самим. Вот так, хоть и не совсем довольный тем, что будет жить вместе с
Чи Хоном, но счастливый от того, что из всех приглашённых именно ему выпала честь побы-
вать в императорском дворце, принц с самого утра доставал моего подопечного, расспрашивая
сначала о местных правилах и порядках, а затем требуя помочь выбрать наряд, чтобы пойти
на учёбу.

Чи Хон, который дружил с ним только по моей просьбе, всё стоически выносил, улы-
бался, когда нужно, никогда не критиковал и только возносил хвалебные оды своему «другу».
Принцу большего и не требовалось, так что, когда появилась принцесса, он разразился ком-
плиментами на пять минут, пока та не утащила за собой Чи Хона. Джан Ину пришлось после-
довать за ними, обиженно хмурясь.

Всю первую половину урока Сяо Тей загадочно роняла фразы о том, что она всего за
вечер научила играть подопечного, и что сегодня он исполнит в конце урока песню, заинтри-
говав всех так, что учитель не выдержал и попросил Чи Хона исполнить им что-то из того, что
они вчера репетировали вместе с принцессой.

Под подмигивания девушки тот был вынужден взять моринхурн и сесть на место учи-
теля. Вчера Каль выудил из своей памяти всё, что помнил про музыкантов, которые могли
вкладывать внутреннюю энергию в своё исполнение, но времени потренироваться у парня не
было, я лишь видел, что он, лёжа ночью на кровати, перед сном водил рукой в воздухе, словно
смычком, что-то напевая про себя.

Устроившись поудобнее на стуле и поместив инструмент между ног, он прижал одну
руку к струнам на грифе, вторую со смычком поднёс к средней части моринхурна. Красивая,
плавная мелодия начала свой разбег, то понижаясь до едва слышимой, то становясь довольно
громкой. Когда к ней добавился голос Чи Хона, все в помещении замерли, даже болтушки с
конца зала перестали разговаривать, обернувшись к исполнителю, да так и замерев на месте.

Я не понял, в какой момент, но внезапно физически ощутил, как сначала от его голоса
стал резонировать белый меч на боку, а затем от них обоих пошли мощные, упругие волны
чистой, прохладной энергии. Под её воздействием задребезжали окна, а затем вздрогнули дере-
вянные колоны, поддерживающие крышу зала.

У меня едва волосы на голове не зашевелились от осознания того, что сейчас проис-
ходило. Волны энергии, которые исходили от Чи Хона, сидящего с закрытыми глазами и
исполняющего новую грустную песню, оказывали на меня благотворное влияние! Теплоотдача
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стала уменьшаться, а терзаемый постоянным перегревом организм впервые смог передохнуть,
поскольку исходящая от парня и меча энергия раз за разом пронизывала тело.

Задумавшись над собственными ощущениями, я пропустил момент, когда в зал ворва-
лись двое судей с оружием в руках, а за ними вбежали ещё двадцать обеспокоенных гвардейцев.

Судьи, увидев причину происходящего, замерли на месте, как и остальные слушатели. Я
видел, как на моих глазах царапина на щеке одного из гвардейцев стала меньше кровоточить,
а затем и вообще исчезла, оставив только тонкую белесую полоску.

К концу песни в зале присутствовало уже четверо судей, а за порогом большее тысячи
придворных. На последних аккордах, едва Чи Хон закончил песню: аплодисменты, свист и стук
оружия о щиты оглушили всех.

Парень же, открыв глаза, с некоторым удивлением увидел подобную реакцию на своё
исполнение и, покачнувшись, словно у него закружилась голова, схватился за стул, опав на пол.
Я бросился к телу, поскольку увидел, как у Чи Хона падает давление и уменьшается пульс – он
был в обмороке. Успел сделать только один укол, прежде чем рядом оказался один из судей,
начавший оказывать помощь, второй же никому не давал подойти, чтобы парня не затоптали
взволнованные произошедшим люди.

«Не переживай, сердце бьётся, должен прийти в себя, – успокоил я Каля, которому сразу
сообщил о случившемся, – жди нас в комнате».

***
– Ты это чувствуешь? – владыка Гел замер на месте, ощутив, как по ауре пробежало эхо

чужой мощи, исходившее откуда-то из дворца.
– Э-э-э, – Элия подошла к окну, прищурившись, – ещё один Высший на нашу голову?
–  Это нехорошо,  – владыка замер, расширив ауру, чтобы лучше ощущать эманации

чистой энергии, которые, словно волны, катились откуда-то с верхних этажей императорского
дворца, омывая весь город.

– Сначала люди начали плести какие-то интриги вокруг парня, забрав его к себе, и не
выпуская даже на учёбу в академию, теперь это.

– Погоди, это не высший, – внезапно нахмурилась Элия.
– Я уже понял, – демон свернул ауру, чтобы его внимание не заметили, – это энергия

похожа на силу наших Собирателей душ. Чистая, ничем не замутнённая мощь.
– Не может этого быть, – не согласилась с ним демонесса, – откуда артефакт такой силы

у людей?! Может, Джейн притащил?
– Всё возможно, – демон задумался, – причину его возвращения так и не удалось уста-

новить?
– Нет, но это не самое важное, – Элия вернулась на место, – в столицу возвращаются все

судьи, прервав свои задания, все до единого. Что-то произошло, и об этом никому не известно.
Все наши агенты во дворце людей удивлены не меньше нашего. А эта ночная битва, когда
Джейн вернулся весь окровавленный, вместе со своим учителем? Ни одной, даже малейшей
сплетни или слуха. Все словно воды в рот набрали.

– У меня то же самое, – подтвердил владыка Гел, – знаешь, пожалуй, началось что-то, о
чем стоит доложить князю. Последний раз, когда все судьи императора собрались все вместе,
люди напали на третье кольцо.

– Ты сообщишь? – Элия поморщилась, появляться просто так перед князем категориче-
ски не хотелось, тот всегда любил занять гонцов с подобными вестями различными делами.

– Вариантов особо нет, если тебя заставят это расследовать, да ещё и отчитываться перед
ним, это здорово свяжет нам руки, – понял её опасения Гел, – поэтому соберусь с силами и
завтра поутру отправлюсь во дворец. Ты уже была в своём мире?

– Да, – едва не промурлыкала демонесса, сразу переключаясь на приятное, – спасибо за
подарок.
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– Тогда до завтра подготовь, пожалуйста, с десяток сердец фей и драконов, не гоже к
князю с пустыми руками являться, да ещё и с такими новостями.

– Конечно, отправляюсь сейчас же.
– И пни всех агентов, как только появятся новости о происходящем, пусть сразу докла-

дывают.
– Мог бы об этом даже не напоминать, – попеняла ему демонесса, скрываясь в открытом

портале.
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Глава 4

 
К моему большому сожалению, эффект лично для меня от последней песни Чи Хона, из-

за которой он свалился в обморок, был кратковременным. Уже через пару часов работающие
на полную мощность два модуля производства медицинских нанитов, которые восстанавли-
вали потраченное из-за утерянной и приращённой в тренировочном бою с Джейном головы,
снова подняли температуру тела на двадцать градусов, и вернулось привычное ощущение дис-
комфорта.

С парнем же всё было хорошо. По словам фанши, которого пригласил один из неизвест-
ных мне судей, у того было сильнейшее энергетическое истощение. Так что рецепт выздоров-
ления оказался прост: покой и постоянное поглощение осколков, даже в большем количестве,
чем дневная норма для обычного человека. Этим он и занимался, опустошая нашу последнюю
сумку, обещая, что уже завтра вернётся к занятиям.

Мы с ним могли говорить свободно, поскольку сосед, попав в привычную стихию дворца,
редко ночевал с нами, проводя всё время со знакомыми, которыми быстро обрастал. С его
родословной это было неудивительно, но зато мой план ставился под угрозу, не для этого я
поселил его рядом. Наверно, пора случиться какому-то несчастью в виде падения с лестницы,
чтобы ненадолго оставить юношей в одной комнате, намекнув при этом Эй Чи, чтобы местный
фанши не так сильно старался с лечением.

***
Месяц пролетел словно один день, настолько много дел у нас было. Мы с Джейном и Эй

Чи выработали меры по проверке всех входящих в город, а также тщательному обыску товаров.
Это уже дало свои плоды. Кроме нахождения двух киборгов, которые самоликвидировались
при попытке их поимки, побочным успехом нашей затеи стало то, что повысились налоги,
собираемые в казну города, поскольку купцам стало труднее скрывать или занижать стоимость
ввозимого товара из-за тщательности проводимых проверок.

Также я поучаствовал в изменении плана обороны дворца, который обычно вводился при
нападениях сильных противников или внезапного вторжения демонов. В общем, работы было
столько, что на своего подопечного сил оставалось крайне мало, но тому было чем заняться и
без меня. Принцесса подошла к просьбе дедушки ответственно и не только следила за учёбой
Чи Хона, но и помогала ему с домашними заданиями. Под её руководством он значительно
быстрее учил уроки, которые в обычное время давались ему тяжело. В благодарность за это он
пел ей и играл на инструменте, который прочно занял своё место рядом с кроватью. Вечерами
он негромко играл на нём для себя, тихо что-то напевая.

После последнего выступления, когда он вложился в песню так, что едва не всполошил
всю охрану дворца, которая подумала, что произошло нападение, парень больше так не пел,
поскольку не до конца восстановил энергию. Нужно отметить, что эффект, который произвела
песня, заметили многие, не только царапина исчезла тогда у гвардейца, некоторые придворные
шептались, что их жены, которые были бесплодны, внезапно забеременели всего через неделю
после присутствия на концерте.

В дверь постучали, отвлекая меня от мыслей.
– Входите, – тут же откликнулся Чи Хон, приподнимая голову от подголовника.
На пороге оказался Джейн и незнакомая мне девушка.
– Чи Хон познакомься, пожалуйста, это судья Ригота,  – обронил мужчина и, пока те

здоровались, едва слышно прошептал: – Ник, нам срочно нужна твоя помощь, случилось нечто
странное.

Я прижал палец к его голове и спросил:
– Надолго?
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– Не знаю сам, но, возможно, придётся прогуляться.
– Кто присмотрит за пареньком?
– Сяо Тей, учитель попросил её больше уделять времени парню.
– Куда уж ещё больше…
– Принцесса – единственная, к кому не будет вопросов, если она окажется рядом с ним.

А вот если привлечь кого-то из судей для охраны, это может насторожить многих.
– Ты прав, хорошо. Уходим.
«Чи Хон, мне нужно отлучиться по делам. Если буду недоступен по связи, любой вопрос

решай с принцессой. Хорошо?»
«Да, Ник, Каль остаётся со мной?»
«Обязательно, в качестве дополнительной защиты».
«Возвращайся поскорее тогда».
«Куда я денусь».
Джейн сделал едва заметный жест головой, и девушка стала прощаться с парнем. Причём

весьма тепло, как я заметил.
Выйдя из комнаты, Джейн пресек готовый вырваться из её рта вопрос, и мы молча пошли

в сторону покоев императора. Я здесь был впервые, поскольку в целях предосторожности не
залетал в самую охраняемую часть дворца. Здесь постоянно дежурили по четыре судьи, не
говоря уже про гвардию, среди офицеров которой встречались весьма сильные фанши.

Через десять минут мы прошли три кольца охраны и оказались в небольшом кабинете,
где, попивая чай, тихо переговаривались Эй Чи и действующий император Западной империи.

Джейн, закрыв за нами двери, опустился на одно колено вместе с Риготой перед своим
повелителем.

– Охрану выставил? – поинтересовался старик. – Ригота, полог тишины тоже установлен?
Оба судьи синхронно кивнули.
– Хорошо, тогда предлагаю считать наше маленькое тайное заседание открытым, и для

начала познакомимся с ещё одним его участником. Ник, покажись, пожалуйста.
Я занял одно из кресел и появился в нём, вызвав ожидаемую реакцию у девушки, кото-

рая схватилась за оружие. Император был, видимо, предупреждён заранее, поскольку даже не
шевельнулся, лишь пристальнее стал меня рассматривать.

– Дон Тей, Ригота, знакомьтесь – это Ник, он такой же, как пришельцы из другого мира,
только на нашей стороне.

– Я на своей стороне, – краем рта улыбнулся я, поправив его, – и зависим от лидера
пришельцев, так что могу помогать вам лишь в рамках этих ограничений. Никто не должен
знать, что я это делаю, и так состав хранителей тайны значительно расширился, вопреки нашим
первичным договорённостям.

– Это моё решение, Ник, – повинился Эй Чи, – я несу за него ответственность, но внук
должен знать, что происходит рядом с его империей и внутри неё, а Ригота практически един-
ственная, кто может отличать таких, как ты, от людей.

– Ладно, дело ваше. Что за срочность, с которой обратился ко мне Джейн?
– Были уничтожены десять стационарных порталов, которые соединяли нас с другими

империями, и, по донесениям от агентов, то же самое происходит и у соседей.
– Я вас предупреждал, – пожал я плечами.
– Да, вот только из оставшихся в живых охранников никто ничего не видел. Порталы

просто взорвались, убив всех, кто был рядом. Мы бы хотели, чтобы ты помог нам с расследо-
ванием, чтобы мы знали, чего ждать и как реагировать на это в дальнейшем. Джейн и Ригота
нужны, чтобы ты передал им информацию, если что-то обнаружишь, тогда они смогут преду-
предить другие посты.

– Хорошо, это в моих силах, – согласился я.
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– Ты можешь только сам становиться невидимым? – внезапно поинтересовался старик.
Активировав модуль «Иджис» и подойдя к коленопреклонённым судьям, я расширил

зону его действия на этих двух.
– Я и правда их ощущаю, но не вижу, – удивился император, – как такое возможно?
– Технологии иномирян, – прокомментировал Эй Чи. – Ник много чего о них рассказал,

говорю без прикрас, нам стоит их опасаться.
– Тогда можете выступать, – император согласился со своим дедом, – не задерживайтесь

по пути, сбор информации – ваше приоритетное задание.
– Слушаемся, ваше императорское величество! – вскрикнули судьи, а я лишь пожал пле-

чами.
– Оставляю паренька под вашей защитой, очень надеюсь, что до него в моё отсутствие

никто не доберётся.
– Обещаю! – заверил меня Эй Чи.
– Кстати, Ригота, что ты там исследовала у него? – решил узнать я, пока мы все вместе. –

Я видел, как сияли твои руки, когда ты до него дотронулась.
Девушка, прежде чем ответить, посмотрела на старика, тот кивнул.
– Мне говорили, что у парня не всё хорошо с головой, так что я попыталась выяснить

насколько.
– И?
– Всё плохо, я невероятно удивлена, что он вообще что-то может делать с тем постоянным

разрушением, что происходит у него в мозгах.
– Постоянным разрушением? – удивился я.
– Да, я уверена, что он не доживёт даже до тринадцати лет, – нехотя призналась она, –

похоже, какое-то сильнейшее вещество постоянно воздействует на мозг, и если это воздействие
прекратить, будет только хуже, распад начнётся ускоренными темпами.

– Это неприятные новости, – задумался я, – ты считаешь, несколько лет у него точно есть?
– Если его не убьют раньше, то да, два года он точно проживёт.
– Тогда за дело, – я кивнул в сторону двери, – когда выходим?
– Прямо сейчас, – ответил за них Эй Чи.
***
– Ник, – вечером, устроившись на привал, поскольку среди ночи бежать было затрудни-

тельно для людей, обратился ко мне Джейн.
– Угу?
– Хочу ещё спарринг.
– Мне, честно говоря, лень.
– Ник! Я прошу!
– А что в обмен?
– Как обычно – услуга, в рамках разумного.
– Ладно, ты уже две мне должен, это будет третья.
– Да помню я.
Поднявшись, мы заняли места напротив друг друга.
– Сан Гай! – сразу без предисловий начал он, доставая меч, вызвав удивлённый вскрик

девушки, которая никогда раньше не видела наших тренировок.
Я же ускорил организм до привычного максимума, который был возможен без разруше-

ния тела.
Две тени среди ночи то неподвижно замирали, то исчезали, появляясь в неожиданных

местах. Часто стальные перчатки на руках человека вспыхивали снопами искр, когда по ним
ударял молекулярный меч. Бой продолжался не больше пяти минут.

– Стоп! – остановил я разгорячённого схваткой воина. – Мне пора охладиться.



Д.  Распопов.  «Сокрушитель богов. Книга 3. Первый судья»

22

– Эх, на самом интересном месте, – тяжело дыша, он гордо приосанился, – я почти тебя
достал!

– Следующий раз выстрелю в тебя из фазера, – хмыкнул я, направляясь к реке, – чтобы
не был так самодоволен.

– Фазер?! – удивился он, услышав новое слово, возвращаясь при этом в обычную форму и
стряхивая с рук жидкий металл, после чего повесил трансформирующийся из упавших капель
меч на пояс.

Я поднял левую руку и, поставив среднюю мощность накачки, произвёл выстрел в сто-
рону леса. Десять деревьев рухнули, когда полметра стволов у их основания просто исчезло.

– И ты скрывал это?! – возмутился воин, наблюдая, как я ложусь в воду и с наслаждением
выдыхаю, когда проточная, холодая вода начинает омывать разгорячённое схваткой тело.

– Ты же обещал драться в полную силу! – продолжал бушевать он от осознания того, что
я всё это время скрывал козырь в рукаве.

– Ой, не заводись, – легко отмахнулся от него я, – проклятый перегрев, как же он меня
достал.

– А у твоих, – он запнулся, – ну таких, как ты, тоже есть этот недостаток?
– На ваше несчастье, он есть только у меня, – признался я, – и то только потому, что я

перемудрил с настройками своего организма.
– Ник, – из леса вышла обнажённая девушка и, подойдя к реке, легла рядом со мной.
– Тебе-то чего?
– А можно и мне сразиться с тобой?
– В следующий раз, – сразу открестился я, – вон лучше с Джейном попробуй, он только

что говорил, что ничуть не устал.
– С ним неинтересно, – она подняла руку и побрызгала на меня водой, – ну пожалуйста!

Я тоже могу быть тебе полезна! Готова на те же условия, что и он.
– А чем ты владеешь, – заинтересовался я, – рассказывай о своих возможностях.
Девушка стала перечислять, а я размышлял, как её таланты – в основном защитного каче-

ства – можно использовать для себя.
– Для меня что-то ничего полезного, – наконец признался я, когда она закончила.
– Хм… – она замолчала, затем подтянулась на руках и прошептала мне в ухо, – ещё могу

показать технику ускоренного поглощения осколков. Она является секретной, но если тебе
доверяет сам мастер Эй Чи, то так и быть, покажу её тебе. Всего за три поединка, но она и
правда секретная!

– Чего вы там шепчитесь? – заинтересовался Джейн, и девушка тут же сделала вид, что
поцеловала меня, заинтересовав своими прелестями.

– Джейн, слушай, а ты знаешь что-нибудь о технике ускоренного поглощения осколков? –
невинно поинтересовался я у него.

– Конечно, это первое, чему учат судей, – пожал тот плечами.
– О, научишь меня ей? Обещаю один тренировочный бой за это.
В меня тут же полетели брызги воды от возмущённой девушки, которая хотела провести

наивного меня.
– Конечно! – тут же согласился он, опередив её.
– Я вижу, как кровь бежит по твоим капиллярам, – я посерьёзнел, видя, как Ригота рукой

стала подбираться к моим гениталиям, – знаю уровень АТФ в каждой твоей мышце, чувствую
уровень твоих гормонов, которые выделяются при вранье или возбуждении. Так что найди что-
то действительно интересное, чем меня можно заинтересовать, поскольку ваши человеческие
глупости в виде спаривания можешь оставить тому, кто это оценит.

Девушка покраснела и пулей вылетела из воды, умчавшись в лес.
Джейн постарался скрыть улыбку на лице, с которой проводил её исчезновение.
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– Она хорошая, – он присел на берег реки, – можешь быть с ней помягче, судьба у неё
была очень непростой.

– Не я это начал, – отмахнулся я, – покажешь, что там за способ?
– Конечно, смотри, – стал показывать он, достав из кармана небольшой зелёный камень

души.
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Глава 5

 
Добравшись ускоренным темпом до нужного места, мы увидели лишь останки поста,

который разметало во все стороны и оплавило даже камни. Вокруг всего этого дежурил конный
отряд, который, завидев нас, сначала поднялся по тревоге, но, узнав Джейна, все вернулись по
местам, охраняя обугленные трупы и обломки портала.

– Я пройдусь сначала один, – остановил я судей и отправился на обследование, собирая
попутно образцы, которые можно будет потом проанализировать, используя химическую лабо-
раторию, встроенную в Каля.

Довольно быстро я понял тип боеприпаса, а также, где он был заложен, а вот чего я
не понимал, так это как они проникли в глухое, охраняемое помещение, ключи от которого
были только у старшего смены. По расположению трупов становилось ясно, что тревога не
поднималась, взрыв застал людей именно за тем занятием, которому они предавались перед
смертью.

Поманив рукой временных напарников, я поделился своими выводами:
– Для взрыва был использован термобарический боеприпас мощностью около ста кило-

грамм. Но я так и не понял одного, как кто-то мог протащить весьма увесистый предмет мимо
охраны, чтобы никто этого не заметил?

– Например, под такой же невидимостью, как твоя? – предположила девушка.
– Угу, а стража, которая вон там лежит, дала им пройти мимо себя в закрытое помеще-

ние?
– Астральную бесплотность засекли бы сигнальные амулеты, если её, конечно, не накла-

дывал кто-то уровня гранд-мастера, – задумчиво почесал Джейн затылок.
– У вас есть связь с Небесным городом? – поинтересовался я.
– Ну, они не сильно приветствуют, когда мы к ним суём нос, но, в принципе, позвать

привратников можно, если есть весомая причина.
– Зовите, – у меня в голове раскалённой иглой стала крутиться мысль, которую я ранее

озвучивал старику как один из возможных вариантов развития событий. Это было, конечно,
на уровне фантазий, но всё же.

– Странно, не отвечают на зов, – удивился Джейн после нескольких попыток.
– А где этот город вообще находится? – внешне спокойно спросил я.
– Далековато, – поморщился он, – без портала добираться слишком долго.
– Ну, есть один вариант, – вмешалась в наш диалог девушка, – но это точно важно?
– Я могу ошибаться, но лучше проверить.
– Ладно, – нехотя согласилась она, снимая с шеи подвеску, и, прошептав заклинание,

с тяжёлым вздохом бросила её на землю. С громким хлопком раскрылся на месте упавшего
предмета синий портал.

– Учитель оставил, на экстренный случай, – нехотя прокомментировала она, – он одно-
разовый, к сожалению.

– Пошли, проверим, – мужчина шагнул первым, затем туда зашла Ригота, и последним
вошёл я, думая про себя, что, наверно, стоило идти первым.

Едва я перешагнул за тонкую плёнку портала, датчик радиации заверещал так, что, ни
слова не говоря, я схватил людей в охапку и с ними бросился обратно в портал, который тут
же захлопнулся за нашими спинами.

– Ты что, дурной? – сразу завопила девушка, сбрасывая меня с себя. – Мы же ничего не
успели увидеть! И только зря потратили портал! Идиот!

Я молча прижал ладонь к Джейну и ввёл ему противорадиационный коктейль. Мужчина
внимательно на меня посмотрел, затем, прикрыв глаза, кивнул.
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Ригота непонимающе на нас посмотрела, когда неожиданно изрыгнула обед на землю.
– Что это? Что со мной? – её рвало и рвало, а она, схватившись за голову, с ужасом

увидела, как волосы остаются в руке.
– Ник, пожалуйста, – попросил Джейн, поняв, от чего я его избавил.
– Надо было подождать, пока она целиком не лишиться волос, может, тогда поумнела

бы, – проворчал я, вкалывая то же самое средство и ей. Ошарашенная девушка больше не
пыталась брыкаться.

– Что там случилось? Что это за магия? – он на всякий случай потрогал свои волосы, но
те держались крепко, я вовремя успел ввести ему противорадиационную сыворотку из своего
набора. На меня она сработала автоматически, едва датчики засекли безумно аномальный фон
радиации.

– Мои худшие подозрения сбылись, зря Эй Чи не послушал и не захотел пойти со мной
в Небесный Город, предупредить местных.

– Ник, ты можешь наконец сказать, что случилось?
–  Беглого взгляда было недостаточно, чтобы сделать уверенные выводы, но, судя по

уровню радиации на вашем летучем острове, там не осталось ничего живого. Я даже затрудня-
юсь сказать, какой силы был взрыв, который мог оставить подобный фон. Кто-то сделал свою
работу наверняка, даже если бы остались выжившие после взрыва, остаточная радиация доко-
нала бы их потом всех.

Лица обоих судей вытянулись.
– Ты это сейчас серьёзно? Насколько можно доверять твоей информации? Пойми, это

слишком серьёзное заявление, чтобы просто поверить в него без доказательств.
– Ну, можете отправить туда кого-то ещё, – я пожал плечами, – только кого не жаль,

поскольку я больше не дам ни дозы лекарства, оно слишком ценно и пригодится мне самому.
Если киборги начали использовать термоядерные бомбы для зачистки местности, то под угро-
зой может быть любой город империи.

– А ты не переживаешь? Совсем? – Джейн удивлённо на меня посмотрел. – Ведь сам
говорил, что твоего сына держат в заложниках как раз в Небесном Городе.

– Смотри, я могу применять Астральную бесплотность, – продемонстрировал я умение, –
это значит, что Даль Ген Хо по-прежнему жива, а зная Девятого, могу с большой уверенностью
сказать, что он перед взрывом принял все меры, чтобы оттуда вывезли и моего сына. Так что
новая цель – найти местоположение их базы, смысла отправляться в Небесный Город больше
нет. Маловероятно, чтобы его держали теперь где-то в другом месте.

– В логике тебе не откажешь, – согласился он, – тогда нужно возвращаться обратно и как
можно быстрее. Ригота, поспеешь за нами?

Девушка едва не рыдала, снимая волосы с головы. Густых, рыжих локонов больше не
было, только гладкая лысина.

– Всё из-за тебя! – с ненавистью посмотрела она на меня.
– Ригота! – тут уже не выдержал Джейн. – Угомонись! Ты сама в этом виновата!
Девушка полностью проигнорировала его слова, но тем не менее, когда мы отправились

в обратный путь, последовала за нами.
– Я разберусь с ней, Ник, – пообещал мужчина, сверкнув взглядом в её сторону, – такое

поведение недостойно звания судьи.
– Да мне всё равно, – я перешёл в невидимость и развоплотился, – до встречи во дворце.
***
Целую неделю нас не трогали, предоставив для тренировок другого судью, которого

попросили потренировать Чи Хона, пока Джейн занят. Молчаливый, неулыбчивый здоровяк
оказался приличным мечником, так что на его уроках не дремал даже я, наблюдая и анализи-
руя методы, оптимизируя их сразу под себя.
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Парень вообще был на седьмом небе от счастья, поскольку Мелб, отозванный с дальней
границы империи, маялся от скуки во дворце и, найдя благодарного ученика, тратил на него
всё своё свободное время, а не только те три часа, которые ранее посвящал парню Джейн.

Но сколько верёвочке ни виться, всё равно однажды она закончится. Не знаю, скольких
людей они спалили, отправляя в руины Небесного Города, чтобы подтвердить информацию,
полученную от меня, но поздно вечером шестого дня в комнату зашёл осунувшийся, небритый
Джейн и, поздоровавшись с Чи Хоном, стал его расспрашивать о жизни, сделав едва заметный
мах головой.

Я материализовал часть фаланги и прижал её к голове судьи.
«Ты за мной?»
«Угу, всё подтвердилось. Учитель созвал наш небольшой тайный совет, чтобы опреде-

литься, как действовать дальше».
«Пошли».
Джейн ещё для вида поболтал с Чи Хоном, извинившись перед ним, что забросил сов-

местные тренировки, но пообещал показать ему один очень крутой приём взамен упущенного
времени, за что был тут же прощён парнем.

Откланявшись, он пошёл в знакомый мне кабинет, так что я не удивился, застав там
старика, императора и грустную, лысую девушку с большим фингалом под правым глазом.

– Об косяк ударилась? – поинтересовался я, материализуясь на свободном кресле.
Она яростно сжала губы, но промолчала.
– Ещё месяц тренировок гвардейцев плюс неделю не сводить синяк, – прокомментировал

её поведение старик.
– Но мастер Эй Чи! – возмутилась она.
– И ещё месяц и неделя, – сурово произнёс тот, – мне уже стало интересно, на сколько

ты ещё наговоришь?
Девушка замолчала, склонив голову.
– Разобравшись с мелкими неприятностями, давайте перейдём к крупным, – император

ни слова не сказал, пока шли разборки между судьями, но сразу повернул разговор в нужное
русло, когда тема послушания и подчинения была закрыта.

– Небесного Города больше нет. Летающий остров больше не приспособлен для жизни,
на нём умирают все, кто туда попадает, неважно, люди это или демоны.

В комнате повисло молчание.
– Ник? – старик посмотрел на меня. – Я сожалею, что не воспринял все твои предупре-

ждения всерьёз, но ты ведь и сам говорил, что такое маловероятно. А с кланами Небесного
Города можно было разговаривать, только имея на руках железные доказательства.

Я вспомнил свои недавние походы по канализации и догмы человеческой религии.
– Как говорится в одном вероисповедании моего мира, причина случившегося – один из

первых человеческих грехов, и имя ему – гордыня. Они могли усмирить её и остаться в живых.
– А остальные какие? – заинтересовался император.
– Зависть, чревоугодие, блуд, гнев, алчность, лень.
– Да уж, – крякнул старик, – в Небесном Городе, пожалуй, были все они.
– Ну так объявите, что вы их неоднократно об этом предупреждали, они не слушали.

Поэтому какой-нибудь местный бог, у вас ведь есть боги? Покарал их. Так будет с каждым,
кто не послушает вас. Сделаете легенду из уничтожения города, добавите себе политических
очков, ну и заодно нужно же людям сказать о происшествии, пока более страшные слухи не
разнеслись вокруг.

Эй Чи переглянулись с императором.
– Обдумаем. Также решили уведомить все империи о появлении угрозы, чтобы не мы

одни с ними сражались.
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Я пожал плечами, показывая, что это не моё дело.
– Каковы твои дальнейшие планы? – поинтересовались они у меня.
– Зная теперь, что срок жизни подопечного не так долог, вынужден прервать его обучение

в академии и отправлюсь искать местоположение базы киборгов.
– Помощь тебе, как я понял, не нужна? – спросил Джейн.
– Да, мы уже как-то сроднились все втроём.
– Мы можем тебе помочь?
– Хм, – задумался я, перебрав варианты, – нет.
Старик с императором снова переглянулись.
– Тогда ты не будешь против, если мы придадим твоему заданию официальный статус?

Чтобы на земле по крайней мере нашей империи тебе не чинили препятствий, да и в других
местах знак судьи Западной Империи весьма уважаем.

– Как вы это хотите сделать? – удивился я.
– Поскольку тебя как бы не существует, мы возведём твоего подопечного в ранг судьи,

но понятное дело, что им по факту будешь ты, а не он. Твои силы и знания мы оценили, и их
вполне достаточно для подобного звания.

Тут я крепко задумался. С одной стороны, они верно рассуждают, с другой – Чи Хон не
является подданным их империи, что создаёт некоторые юридические тонкости.

– Давайте тогда назначьте его судьёй с испытательным сроком, чтобы не привлекать к его
возрасту чересчур много внимания. Без принятия полной присяги.

– Ты и это знаешь? – удивился Джейн.
– Библиотека у вас во дворце со свободным доступом, – пожал я плечами.
– Хорошо, я понял, чего ты опасаешься, – согласился император, – когда планируешь

выходить?
– «Сегодня» – хорошее слово, но, наверно, нужно подготовить Чи Хона к этой новости.

Поэтому завтра поутру, если проведёте церемонию, после обеда мы заберём вещи из комнаты
академии, попрощаемся с преподавателями и уедем из города.

– Договорились, – кивнул Эй Чи, – тогда расходимся?
Я дематериализовался и покинул комнату, они явно хотели остаться в ней без меня, и

я решил не подслушивать, а то, если они всё же заметят моё присутствие, нашим в целом
союзническим отношениям может прийти конец.

***
– Ригота? – из голоса Эй Чи после исчезновения гостя моментально пропала строгость

и неприязнь по отношению к девушке.
Она тоже изменилась, выпрямившись и гордо подняв голову. Синяк под глазом исчез.
– Он ушёл, но, похоже, раскусил наш маленький спектакль. Вы оказались правы, мастер,

он слишком умён, чтобы вестись на подобное. Боюсь, даже сейчас ушел только потому, что
догадался о дальнейшем продолжении беседы, но уже без него.

– Ты можешь теперь однозначно определять, когда он рядом, а когда нет?
– Не дальше пяти метров, – созналась она, покачав головой, – потом его аура просто

теряется в пространстве. Впервые с таким сталкиваюсь.
– Джейн, на сколько мы можем ему доверять?
– Да он сам открыто об этом говорит, учитель, – мужчина пожал широкими плечами, –

ни насколько. Пока наше партнёрство его устраивает, он нам помогает.
– Его полные боевые возможности ты смог определить?
– К сожалению, нет, у него всё время что-то да остаётся в тайнике. То неизвестное ору-

жие, убивающее без следов, что зелья, которые могут противостоять тому невидимому мору,
что царит теперь в Небесном Городе. Он полон загадок и не спешит нам их все открывать.
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– Но даже изученных его способностей достаточно, чтобы со всей серьёзностью отнестись
к возникшей угрозе, – медленно проговорил император, – один раз мы проигнорировали его
предостережения, результаты этого теперь известны.

– Нужно студентов по обмену отправлять домой, мы имеем слишком большие риски,
если с ними что-то произойдет в нашей империи. Их безопасность против противников, подоб-
ных Нику, мы обеспечить не сможем.

– Хорошо, деда. Подготовите письма послам?
– Сделаем.
– Что с отцом? – сглотнув ком в горле, внезапно спросил император.
– Продолжаем поиски. Амулет, который он подарил Сяо Тей показывает, что его созда-

тель всё ещё жив.
– Если это так, может быть, и другие спаслись?
– Только если те, кто в этот момент там отсутствовал. Ваш отец, видимо, тоже ушёл

незадолго до взрыва.
– Как появится малейшая информация о нём, докладывать незамедлительно!
– Слушаемся, ваше императорское величество, – согнулись в поклоне оба судьи.
– Что по демонам, Эй Чи? Мы можем ожидать нападения, когда они узнают, что Небес-

ного Города больше нет?
– Вероятность весьма высока, – покивал старик, – я бы посоветовал поговорить с вла-

дыкой Гелом, чтобы тот выступил посредником в переговорах с Князем, но не буду. Демон
слишком умён и хитёр, чтобы не зацепиться за кончик клубка, что мы ему дадим, и не распу-
тать всё до конца. И так судьи докладывают, что агенты демонов активизировались во дворце,
выспрашивают, почему всех вернули с заданий и что вообще за суета началась у людей.

– Тогда будем готовиться к нападению, – тяжело вздохнул император, – баланс нару-
шился, и мы стали уязвимы.

– Может, я тогда вернусь к прерванному путешествию? – предложил Джейн. – Очень
многим из них станет тогда не до нас. Могу заглянуть по пути и в другие кольца.

– Хорошая идея! – воодушевился Эй Чи. – Ещё бы кого-нибудь с тобой послать, чтобы
больше шороху навели, но, в отличие от тебя, они не смогут быстро вернуться, так что придётся
тебе пойти одному.

– Тут я могу предложить один вариант, – задумчиво проговорила девушка, обращая на
себя внимание. – У нашего весьма сурового союзника есть одно слабое место – Чи Хон. Он явно
к нему сильно привязан. Что, если Джейн скажет парню о том, что есть место, где можно стать
сильнее? Да ещё и продемонстрирует духовную трансформацию оружия при этом? Парень
явно хочет того же, и, если они в поисках базы наших общих недругов, ещё и пошустрят при
этом по ближайшим кольцам, это точно отвлечёт демонов от мысли про нападении. Двое судей
у порога – весьма существенный аргумент.

– Идеально! – император радостно согласился. – Устройте всё! По мелочам можете при-
нимать решения самостоятельно.

– Слушаемся, ваше императорское величество! – поклонились ему все трое.
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Глава 6

 
Не успел я вернуться и перекинуться мыслями с демоном, как в комнату вошёл Джейн

и пригласил Чи Хона посмотреть на тот приём, который он обещал ему показать. Парень с
радостью согласился. Судья довольно долго вёл нас по всяким переходам и спускам, пока мы
не оказались где-то глубоко под землёй. Небольшой зал, который едва освещался тремя мас-
ляными лампами, заинтересовал Чи Хона, он успел немного осмотреться, прежде чем по сте-
нам пробежали синие всполохи и поднялись энергетические экраны, очень похожие на те, что
я видел на местной арене.

– Прости за эти меры предосторожности, – извинился Джейн перед ним, – но техника
слишком сильная и может всполошить всех во дворце.

У парня при одном только словосочетании «сильная техника» тут же загорелся взгляд,
он приготовился внимательно слушать.

– Все могущественные воины нашей империи могут подвергать тело трансформации, –
начал он, снимая с себя халат и показывая мускулистое тело со множеством шрамов.

– Сейчас я покажу тебе первый этап, которого ты сможешь достичь сам, тренируясь и
поглощая осколки демонических сердец. – Судья встал посередине зала и сложил пальцы в
знак концентрации. – Когда разовьёшь в себе сто узлов и сто меридианов, сможешь сделать
так же. Шей Ли!

Знакомое давление воздуха взметнуло песок площадки, а Джейн продемонстрировал,
насколько он стал быстрее и сильнее.

– Давай я покажу тебе, как это правильно нужно будет сделать, – он стал показывать Чи
Хону принципы активации и способы продлить время такой трансформации.

– Запомни, чем дольше ты находишься в этом режиме, тем быстрее тратится накопленная
духовная энергия. Помнишь последствия, когда она кончается полностью?

Парень грустно кивнул.
– Так что, когда освоишь, всегда знай свой нынешний предел, – закончил судья и отменил

трансформацию.
–  Спасибо большое за урок, господин!  – Чи Хон низко поклонился ему, счастливый

донельзя.
– Есть, правда, ещё один режим, – продолжил судья, привлекая к себе ещё больше внима-

ния моего подопечного, – но, чтобы его достичь, собственных сил будет недостаточно. Нужно
оружие, например, такое же, как у меня.

Он снял свой старый с виду меч в потрёпанных ножнах и высвободил клинок, повторяя
то, что я видел неоднократно.

– Сан Гай!
Лицо Чи Хона нужно было видеть, когда меч превратился в жидкий металл и образовал

на руках Джейна стальные перчатки.
– С первой формой трансформации и таким оружием ты можешь достичь второго уровня

преобразования тела, – заметил он, демонстрируя часть умений, связанных с этим измене-
нием. – Ограничения те же, что и с первым случаем, только затраты энергии в пять раз выше.
Оружие поглощает энергию из тебя, забирая её и отдавая взамен свою силу.

– А где можно достать такое оружие, учитель? – Чи Хон дрожал в возбуждении, слушая
объяснения судьи.

Джейн отменил трансформацию и аккуратно вложил меч в ножны, вернув его на пояс.
– В Кузне Хаоса у тамошнего Оружейника.
– Ого! А где это?! – парень с жадностью вслушивался в его слова, боясь упустить хоть

одно.
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– Далеко. На границе седьмого кольца и великого Ничто есть небольшая область, покры-
тая лавой. В центре её находится действующий вулкан, постоянно выбрасывающий вверх массу
пепла и пылающих камней, а вот уже у его основания, там, где существует единственный спо-
койный островок земли, и стоит наковальня с горном. Местный оружейник полудемон-полу-
человек-полу непонятно что может выковать тебе личное оружие.

– За просто так? – удивился Чи Хон.
– Да, если ты дошёл до него, нужно будет лишь собрать нужные материалы, – кивнул

Джейн, погладив рукоятку меча, – но это также осуществимо, потому что он даёт тебе ключи
от нужных миров, где ты будешь эти ингредиенты добывать.

– А что такое ключи миров? Как они выглядит?
– Вот так, – Судья сжал кулак, затем разжал его, и на ладони оказался белый кристалл,

светящийся ровным, но тусклым светом.
– Получить их обычно можно в двух случаях, если ты очень силён, то Хранитель каждого

мира даст его тебе сам, как только ты его отыщешь, ну и второй, если ты недостаточно силён,
по его мнению, тебе нужно будет с ним сразиться, чтобы доказать право на доступ к миру.

– А какие свойства у ключей? – спросил парень уже по моей подсказке.
– Самое важное, из-за чего их ищут, – это возможность переместиться в этот мир из

любого другого. Сам понимаешь, если иметь хотя бы с десяток, твои путешествия по демони-
ческим кольцам будут весьма быстрыми.

– А сколько у вас, учитель?
Вокруг ладони Джейна закрутилось около сотни подобных кристаллов.
– Они нематериальны, если ты думаешь, куда они исчезают, – прокомментировал он, уби-

рая кристаллы взмахом руки, – любой Хранитель покажет, как их нужно к себе привязывать.
– А как попасть на седьмое кольцо? Где проход туда?
– Из Серых Пустошей, конечно, если идёшь в Кузню Хаоса в первый раз, не имея ключей

миров, – он пожал плечами, – тут тебе никто не подскажет, каждый сам должен пройти этот
путь, иначе Оружейник не станет с тобой разговаривать.

– А ключи можно купить? – снова вмешался я в разговор через Чи Хона.
– Да, покупать, дарить, обменивать, – подтвердил судья, – только это настолько редкий,

ценный и штучный товар, что вряд ли ты найдешь желающего продать тебе хоть один. Чтобы
получить ключ мира, чаще всего нужно предложить что-то равноценное.

– Спасибо вам, учитель, – Чи Хон опустился на колени и лбом коснулся песка, – это
очень ценная информация.

– Ещё бы, – хмыкнул Джейн, набрасывая на себя халат, – на этом всё. Сейчас возвращайся
к себе в комнату, приведи в порядок одежду, себя, прими ванну, завтра утром тебя ждёт ещё
один сюрприз. Ты поймёшь, для чего я тебе всё это рассказал.

– Спасибо, учитель, конечно.
«Решили отвлечь демонов от себя? – я прикоснулся пальцем к голове Джейна. – Меня

вам не провести».
«Я тоже отправляюсь туда же, – нехотя признался он, – вы немного пошумите у них во

время своих поисков, вреда никакого, польза очевидная».
«Оружие и правда можно добыть тем способом, который ты описал? Или это просто

сказка для впечатлительного ребёнка?»
«Всё, сказанное мной – правда,  – оскорбился воин,  – такими вещами я бы не стал

шутить».
«Ладно, ладно, не злись, – успокаивающим тоном ответил я, – хорошо, мы поможем вам,

если будем проходить мимо владений демонов».
«О большем мы и не просим».
***
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Утром взволнованного и постоянно поправляющего плохо сгибающуюся, накрахмален-
ную одежду Чи Хона посетила принцесса. Сяо Тей поздоровалась и преподнесла подарок –
свой моринхурн, упакованный в дорожный чехол.

– Это тебе, – она поставила инструмент рядом с кроватью парня и, наклонившись, поце-
ловала его в щёку, – я не хочу, чтобы талант, подобный твоему, зарывался в землю. Пообещай,
что ещё хотя бы раз сыграешь мне.

– Клянусь, – у парня спёрло дыхание.
– Тогда прощай, через пять минут за тобой придут, – она с сожалением пошла к двери и

возле неё обернулась, – вокруг тебя крутится слишком много тайн, но я бы хотела, чтобы мы
ещё раз увиделись и не были при этом врагами.

Парень промолчал, поскольку я предупредил его, что неправильным будет кидаться
громкими словами, одно обещание он уже дал, два будет перебором.

– Прощай Сяо Тей, – ответил он по моей указке.
Она тяжело вздохнула и вышла.
– Истинная принцесса, – Джан Ин, сидящий на соседней кровати, был в восторге, хоть

и разговаривали не с ним, – а куда ты уходишь?
– На днях мы все вернёмся обратно, домой, – Чи Хон знал от меня о поручениях, которые

были разосланы послам и ректорам академий, а также о миссии, которую мы с ним отправимся
выполнять, – возникла какая-то угроза, и все студенты возвращаются в свои страны.

– Ого?! Мы возвращаемся домой?! – удивился принц. – Правда? Откуда ты узнал?
– Случайно услышал от учителя, когда вчера тренировался, – соврал Чи Хон, – меня

попросили вернуться первым, проверить, что дорога безопасна для вас вашего высочества.
Джан Ин приосанился.
– Тогда скажи всем, когда окажешься дома, чтобы устроили нам пышный приём. Мы не

посрамили империю и возвращаемся одними из лучших! Я за время нахождения тут я поднял
десять уровней!

– Конечно.
– Но не беспокойся, – принц слез с кровати и подошёл к Чи Хону, положив руку ему на

плечо, – никто не узнает о наших милых похождениях от меня и, надеюсь, от тебя тоже.
– Ваше высочество! – вскрикнул в притворном негодовании Чи Хон. – Как вы можете

даже подозревать меня в таком?!
– Нет, – тот сразу же успокоился, – даже не думал, я всегда буду рад видеть тебя у себя

во дворце.
Их разговор прервали, когда на пороге появился Джейн и поманил за собой Чи Хона.

Дёрнувшегося принца же он попросил остаться. Причём таким тоном, что тот замер на кровати
и больше не шевелился.

Судья повёл нас очередными запутанными коридорами и лестницами, которые связывали
весь дворец, словно нити, и пригласил в огромный зал с большим троном в конце. Вокруг были
толпы придворных, а также судьи и гвардейцы.

Когда мы зашли внутрь, на Чи Хона было направленно множество недоумевающих взгля-
дов, никто не понимал, что он тут делает. Ответ на этот вопрос дал император, который
появился под звуки музыки и в сопровождении своей супруги. Они сели на свои места, и затем
Дон Тей пошевелил кистью.

Подбежавший сановник развернул свиток и громко стал зачитывать, что студент первого
курса императорской академии Чи Хон назначается судьёй с испытательным сроком в три года
и отправляется с миссией на границы империи. Новость о назначении требуется разослать во
все концы и обеспечить полное содействие новому судье.
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У многих челюсти едва не упали, когда стало известно о таком назначении, дело крайне
непонятное и запутанное подогревало интерес у всех присутствующих к персоне моего под-
опечного.

Чи Хона тем временем подозвали к трону, где он зачитал краткую клятву императору и
пообещал выполнить порученное ему дело, взамен из его рук получив небольшой серебряный
медальон, который тут же повесил на шею.

Далее начался завтрак, но нас оттуда увели, поскольку дело было сделано и нужно было
возвращаться в академию и отправляться в дорогу.

***
– Прости, Элия, я не могу сказать, – Чи Хон вот уже полчаса пытался объяснить демо-

нессе, что полученное задание императора тайное. Я же присматривался к ней и думал, а не
сообщить ли часть порученного. Демоны вели с парнем какую-то свою игру, и было крайне
интересно узнать, в чём она заключалась.

– Ну Чи Хончик, – она прижалась к его спине грудью, не давая собирать вещи, – неужели
я не заслужила за всю свою помощь просто одного слова на ушко?

Парень краснел, бледнел, но держался, несмотря на усилившееся давление феромонов и
чар от владычицы, не в последнюю очередь из-за моего укола блокирующего большую часть
воздействий на мозг.

«Ладно, давай проверим,  – сжалился я над парнем,  – скажи, что появилась какая-то
внешняя угроза, уничтожившая Небесный Город, и теперь ты отправляешься исследовать это,
поскольку проблема касается и Восточной Империи. А ты единственный, кто обладает нужной
силой и влиянием оттуда, чтобы в ее существование поверили».

Обрадованный Чи Хон быстро усадил Элию на кровать и на ушко нашептал всё, что я
сказал.

– Небесный Город уничтожен?! – глаза демонессы на миг изменились, полыхнув крас-
ным. – Ты уверен?

– Абсолютно, если не веришь и отправишься туда проверять, не задерживайся, иначе
умрёшь. Над летающим островом надолго повисло смертельное проклятье.

Демонесса на пару секунд задумалась, затем кинулась обнимать и целовать брыкающе-
гося паренька.

– Люблю тебя! – она тискала его, не давая выбраться. – Вот подрастёшь ещё лет на два-
дцать, заберу тебя к себе во дворец!

«Ни-и-кх!» – прохрипел полузадушенный Чи Хон.
«Вот она, слава предателя», – пошутил я, ничего не предпринимая.
– Ладно, – Элия наконец выпустила его и, пробормотав краткое заклятие, отдала Чи Хону

небольшой амулет, появившийся из ниоткуда в её руке, – если тебе когда-нибудь понадобится
моя помощь, сожми его в кулаке, произнеси моё имя – и я примчусь на помощь.

– Спасибо! – горячо произнёс парень, не замечая её напряжённого взгляда. Владычица
явно обдумывала, что делать с полученной информацией.

– Слушай, – внезапно она приняла решение, – а ты хочешь усилить своё оружие?
«Не вздумай ни слова сказать о том, о чём говорил Джейн! – тут же предостерёг его я,

на всякий случай. – Говори односложно и сильно удивляйся услышанному».
– Конечно, Элия, – от моих слов он напрягся, и это не укрылось от внимательного взгляда

демонессы.
–  Я, конечно, разглашаю наши демонические секреты,  – продолжала напускать она

туман, – но есть одно такое тайное место, носящее название Кузня Хаоса.
Затем с более или менее известными нам подробностями она пересказала почти то же

самое, что и раньше судья. Только, в отличие от него, рассказала, какого направления в Серых
Пустошах нужно придерживаться, чтобы попасть на шестое кольцо, дальше нужно будет идти
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по территориям демонов вплоть до самого низа миров седьмого, поскольку другого пути в
Кузню Хаоса не существует. Про ключи миров она даже не заикнулась, хотя явно об этом знала.

– И да, самое главное, если вдруг увидишь монстров, сотканных из теней и света звёзд,
беги, не оглядываясь! – закончила она своё повествование.

– А это кто такие? – удивился парень.
– Монстры из великого Ничто, – тихо прошептала она, – беги, иначе они пожрут не только

твоё тело, но и душу.
– Спасибо, Элия, за предупреждение, – обнял он демонессу.
– Не за что, – она поднялась, – не буду тебя больше задерживать, но повторяюсь, если

нужна будет моя помощь, не стесняйся звать.
– Хорошо, – пообещал он.
Когда демонесса ушла, дело пошло быстрее, и уже через три часа мы не только собрали

вещи, купили припасы в дорогу и запасную одежду, но и подошли к восточным воротам,
выходу из города. Чи Хона узнали и низко поклонившиеся гвардейцы отогнали толпу, ждущую
обыска перед въездом в город, чтобы он спокойно прошёл. Тот поблагодарил их и даже дал
золотую монету, вызвав ещё большую благодарность.

– Ну, вот мы снова одни, – радостно заявил Каль, когда мы отошли от города на значи-
тельное расстояние.

– Угу, – согласился я, попросив Чи Хона дать мне моринхурн, амулет, полученный от
демонессы, и знак судьи.

– Как и просила принцесса, будем закапывать твой талант в землю, – пошутил я, делая
внушительную яму под ближайшим большим деревом, затем, положив всё в большой кожаный
мешок, кинул его на дно ямы, засыпая её землёй.

– На всякий случай, чтобы нас не могли отследить, – ответил я на недоумённый взгляд
Чи Хона. Его глаза прояснились, и он восхищённо согласился, сказав, что я снова прав, думая
далеко наперёд.

– Готовы? – я встал и отряхнул руки, поправив сумки с припасами за спиной.
– Да! – ответом был слитный голос обоих моих спутников.
– Ну, тогда вперёд, нас ждут новые приключения!
Переговариваясь и делясь друг с другом впечатлениями от города, в котором прожили

почти год, мы зашагали по имперской дороге. Я планировал посетить несколько пунктов с
телепортами на границе империи, о чем попросил меня Джейн, и уже по ходу дела разбираться,
что будем делать дальше.
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Глава 7

 
– Ник? – Чи Хон побледнел, когда увидел развешанные на деревьях трупы крестьян, а

чем ближе мы подходили к деревне, тем их становилось больше и больше. Убитые прямо там,
где их настигли, старики, женщины, мужчины, дети – выживших не было. Жирные и ленивые
вороны нехотя взлетали с лежащих тут и там трупов, когда мы проходили мимо.

– Это были люди, – заметил я, – демоны не оставили бы сердца в телах. Да и какой толк
от простых крестьян, если они даже не практикуют возвышение.

До нужного нам поста ещё оставалась пара дней пути, и в эту маленькую деревушку на
границе империи мы изначально не собирались заходить. Чи Хон, привлечённый дымом и
огромной стаей воронов, попросил нас свернуть с дороги, и теперь мы лицезрели устроенную
неизвестными бойню.

– Но Ник, – он закрыл лицо тканью одежды, пытаясь скрыться от царившей вокруг вони, –
кто и зачем мог устроить подобное? Это же дико, женщины, старики, дети!

Он показал на изломанные тела, которыми был забросан колодец.
– Лично мне всё равно, – я пожал плечами, – это дело империи, не наше.
– Мы же судьи! – не согласился он со мной. – Я помню наши обязанности, мы должны

наказать тех, кто это устроил!
– Чи Хон, – я вздохнул, увидев его хмурое лицо, – найти базу киборгов в сто раз важнее,

чем расследовать сожжение одной деревни.
– Ник, прошу! – на меня жалобно посмотрели.
– Хорошо, тогда будешь убивать всех сам, – нехотя согласился я, поскольку не хотелось

терять время из-за глухой и никому не нужной деревеньки.
– Договорились! – радостно согласился он. – Тогда посмотришь, куда они направились?
– Тут был смешанный отряд десяти конных и тридцати пеших людей, – прокомментиро-

вал я оставленные следы, – и, судя по всему, они ещё угнали с собой десяток молодых женщин.
– Почему ты думаешь, молодых? – удивился парень.
– Размер следов, вес, ну и, логично же, зачем большому отряду, состоящему из одних

мужчин, нужны старухи.
Он сначала непонимающе на меня посмотрел, а затем его щёки слегка покраснели – дога-

дался, для чего их могли использовать.
– Давайте тогда ускоримся, – предложил Каль, становясь видимым, – скоро стемнеет, и

в ночи продираться по лесам – такое себе удовольствие. Я могу повести вас, поскольку энер-
гетика боли и страданий ещё висит в воздухе, так что, если поторопимся, быстро нагоним их.

– О, отлично, Каль! – обрадовался Чи Хон. – Тогда вперёд!
***
Демон оказался прав, через несколько часов следы разыскиваемого нами отряда свернули

с наезженной дороги на лесную тропинку и под гаснущими лучами солнца мы углубились в лес.
Беспечность людей поражала. Кругом ими были оставлены следы, не говоря уже про те, что
свидетельствовали о наличии пленниц. Без обуви, в обрывках платьев, они тут и там ранились
о ветки или кусты, оставляя за собой десятки граммов генетического материала.

Очень скоро надобности смотреть на дорогу не стало. Из конкретного места лесного мас-
сива до моих сенсоров донеслась громкая речь, смех и крики боли.

– Да, они там, хозяин. Я тоже их слышу, – Каль, увидев направление моего взгляда, замер
на секунду перед ответом.

– Ну что, твой выход, парень, – я приглашающе показал Чи Хону путь вперёд. – Каль
тебя подстрахует, но остальное будешь делать сам. Заодно придумаешь, что делать потом с
остальными жителями лагеря.
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– В смысле? – не понял он, вытаскивая меч.
– Увидишь позже, – уклончиво ответил я.
Несмотря на свои заверения, что помогать ему не собираюсь, подстраховать от случай-

ного удара мне всё же пришлось. Когда парень и демон вышли из тёмного леса на освещён-
ную поляну, где веселились пьяные мужчины и женщины, а также бегающие и орущие вокруг
них дети, на незнакомцев сначала не обратили внимания. Зато я заметил, то, что искал – на
середине поляны к длинному бревну были прикованы обнажённые пленницы, находившиеся
в весьма недвусмысленных позах. Периодически к каждой из них подходили пьяные и либо
били, либо насиловали. Крики боли разлетались далеко по лесу, что ещё больше заводило
веселящихся бандитов.

– Это ещё кто? – пьяно икнув, внезапно сфокусировал взгляд один из пьяниц на появив-
шихся из леса.

– Ник, – Чи Хон не знал, что делать, поскольку рядом с бандитами были женщины и дети.
– Я тебе про них и говорил, – спокойно ответил я, – это, видимо, их жёны и подрастающее

поколение.
– Что же мне с ними делать? – у него начали дрожать руки.
– Не имею ни малейшего понятия, ты ведь затеял эту спасательную операцию, – хмыкнул

я, – тебе и принимать решение.
Пока мы разговаривали, к Чи Хону и демону подошли четверо вооружённых и абсолютно

трезвых людей. Видимо, остатки мозгов у бандитов были, поскольку эти явно охраняли лагерь,
не предаваясь, как остальные, пьянству и разврату.

– Эй! Парень! – один из них опустил копьё на уровень груди Чи Хона. – Убирайся отсюда,
пока жив.

– Зачем вы сожгли и убили всех в той деревне? – парень старался унять дрожь в руках.
Люди переглянулись и, вытаскивая оружие, стали его окружать.
– Какую деревню? – на лице одного из них появилась улыбка, которая быстро пропала,

когда он попытался атаковать Чи Хона.
Каль, высунув язык, повернулся ровно четыре раза. Уже через пару секунд окружающие

нас противники стали задыхаться, на губах появилась пена, и вскоре они повалились на землю,
хрипя и царапая себе ногтями горло.

– Каль? – глаза Чи Хона удивлённо распахнулись.
Демон довольно приосанился.
– Я научился дозировать яд. Могу сделать его слабым или сильным по желанию.
– Круто! – Договорить парню не дали, поскольку со всех сторон к нам приближались

спешно вооружающиеся и озлобленные люди, которые, побросав кружки и женщин, направи-
лись к внезапно возникшей общей угрозе.

Чи Хон повернулся к ним и, сжав губы, покрепче ухватился за меч. Первый же его удар
с привычным десятикратным усилением веса снёс верхнюю часть туловища ближайшего бан-
дита, переломив позвоночник и разорвав мышцы. Второй – с треском костей и чавкающим
звуком располовинил другого, оставляя дёргающиеся на земле куски бесформенного мяса.

Жестокость и скорость, с которой он расправился сразу с двумя, произвели впечатление
на окружающих, поскольку взгляды их делались все более осмысленными – люди трезвели на
глазах.

– Ты кто вообще такой?!
Вместо ответа Чи Хон едва заметным движением ног оказался рядом с говорившим, и

тот, словно шарик с водой, взорвался от удара, раскидывая внутренности и куски мяса по
округе. Уцелевшая нижняя часть, пошатнувшись, упала на землю.

Чи Хон двинулся дальше, и мне осталось лишь наблюдать, как под ужасающими ударами
демонического артефакта люди продолжают лопаться, словно перезрелые груши.
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Крики ужаса и паники заполнили поляну, а он с демоном, словно два ангела мщения,
метались по лагерю и убивали. Те женщины, которые схватились за оружие, тоже попали под
его удары, остальных же, как и детей, он принципиально не трогал.

Через десять минут передо мной оказались оба, все в крови, частицах мозгов и внутрен-
ностях, зато ничуть не запыхавшиеся.

– Все, – сказал парень, убирая боккэн за пояс.
– Иди спасай пленниц, тогда и думай, куда их будешь пристраивать, – показал я рукой

на замерших от ужаса девушек, которые так и остались прикованными к бревну.
– Заодно поразмышляй над тем, куда денешь женщин и детей бандитов, – напомнил ещё

ему вдогонку.
– А они тут при чём? – удивился он.
– Если оставишь их тут, скорее всего, вскоре они умрут, – я пожал плечами, – вряд ли у

них есть большой запас еды. Мужья обеспечивали им существование, а их ты убил.
– Но… но, – Чи Хон растерялся, – мне-то какое до этого дело?
– Ты принял решение вершить правосудие, должен теперь как судья решить и все сопут-

ствующие проблемы. Или не так?
Он замялся, было видно, что о последствиях своих действий он не думал, схватившись

за первое, как ему казалось, правильное решение.
– Получается, нужно пленных и всех остальных куда-то вести? – хмуро поинтересовался

он.
– Если не хочешь, чтобы они погибли, да. Но почему ты у меня об этом спрашиваешь? Я

говорил тебе об этом ещё тогда, когда мы увидели первые трупы в деревне, – всё происходящее
не наше дело.

Нахмурившись, парень ушёл освобождать пленниц. Когда жёнам бандитов стало
понятно, что он уходит, они тут же заголосили и, подхватив детей под руки, устремились к
нему. Очень скоро бедняга Чи Хон был окружён громко орущими и скандалящими бабами.
Под их напором он растерялся и не знал, что делать дальше, они же, видя его растерянность,
требовали от него ещё больше денег и компенсаций за убитых мужей.

Ситуация заходила в тупик.
– Хозяин? – демон жалобно посмотрел на меня.
– Каль, – я покачал головой, – ровно такой же взгляд и привёл нас к этой ситуации.
– Но младший брат хотел как лучше.
– Ладно, разберусь, – нехотя, под давлением его жалобного взгляда, я направился к гал-

дящей толпе.
Слетевшие с плеч головы у особо говорливых и орущих, щедро разливая кровь, покати-

лись по земле, заставив заверещать остальных и отхлынуть от паренька.
«Скажи им, чтобы заткнулись, взяли детей, минимум вещей и следовали за тобой», –

сказал я Чи Хону, который с облегчённым выдохом приветствовал моё незримое появление
рядом.

Парень чуть дрожащим голосом повторил за мной, только в этот раз желающих спорить
с ним больше не было.

–  Похоронить бы,  – неожиданно произнесла одна из молодых девушек, держащая на
руках карапуза.

– Конечно, – ответил Чи Хон, с моей подсказки, – оставайся и хорони.
Та почему-то внезапно передумала, и вскоре два отряда, один, состоящий из пленниц,

которым мы нашли обувь и одежду, сняв её с убитых, и второй, из бывших жён бандитов с
детьми, зашагали следом за моим подопечным.

Он ещё не понимал, во что ввязывается, зато я, прекрасно сознавая, что вскоре вся эта
орава захочет есть и пить, не говоря уже о других потребностях, решил преподать парню оче-
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редной урок, максимально дистанцируясь от ситуации. Он захотел поиграть в карающий меч
императора, пусть теперь разгребает последствия.

***
– Мы не можем теперь здесь жить, – негромко пробормотала одна из девушек, когда наш

отряд добрался до их разорённой деревни, – колодец забит мертвецами, а другой нам не по
силам выкопать. Не говоря уже о восстановлении сожжённых домов.

Её подруги, завывая от горя, бросились к остаткам жилищ или трупам погибших род-
ственников, она же стояла у околицы, не делая и шага внутрь деревни.

– Сирота? – спросил Чи Хон, и девушка просто кивнула.
Остальной женский отряд молча стоял и ждал решения от моего подопечного.
«Ник?» – снова жалобный голос.
«Нет-нет, без меня», – позволил я себе поартачиться.
«Я не знаю, что делать дальше! Ну пожалуйста!»
«Чи Хон, давай уже как-то сам, а то героем быть ты готов, а как последствия разгребать,

так Ник».
Парень, видя, что я игнорирую все его мольбы, тяжело вздохнул, поворачиваясь к стоя-

щим женщинам.
– Кто знает, есть тут поблизости другие деревни?
– Есть, только мы там никому не нужны, – заметила одна из ближайших к нему женщин, –

были бы мужики ещё, тогда, может, и приняли бы, а так зачем им лишние рты.
– Разберёмся, – не очень уверенно ответил парень, – куда идти?
Та нехотя махнула рукой на северо-восток.
– Привал нужен, парень, – к нам подошла ещё одна женщина в возрасте, – детей кормить,

да и самим подкрепиться нужно, полдня без еды.
– Хорошо, я что-нибудь придумаю, – повторил Чи Хон, начиная наконец понимать, в

какую жопу угодил.
***
Два дня пути до другой деревни превратили обычно спокойного, уравновешенного парня

в дёрганого и злого человека. Он не успевал решать постоянно возникающие проблемами,
которые тучей крутились вокруг бабского отряда. То еда, то вода, то ссоры бывших пленниц и
жён их пленителей. А если добавить к этому болезни некоторых детей и диарею, становилось
понятно, почему он всё больше молчал, с тоской смотря туда, где мы были бы уже давно, если
бы не его решение поработать в качестве судьи. О чем, самое главное, его никто не просил.

Я же с олимпийским спокойствием взирал на творящееся безобразие, не делая попытки
ему помочь, что бесило его ещё больше. По понятной причине, когда заметил на горизонте
множественные дымки, он тут же поднял своё жалкое «войско» после очередного привала и
погнал их с максимально возможной скоростью. До обнаруженной деревни отряд прошагал в
ускоренном темпе, остановившись перед высоким частоколом, который окружал весьма при-
личного размера поселение.

С вышек по краям частокола нас уже давно рассматривали часовые. Судя по одеждам,
это были крестьяне, просто надевшие кожаные доспехи и взявшие копья в руки.

– Убирайтесь вон! – с вышедшим на переговоры Чи Хоном никто не захотел разговари-
вать, сразу дав от ворот поворот.

Он попытался угрожать, но его осмеяли, поэтому он вернулся обратно.
«Ник!»
Я, понимая, что если сейчас мы не избавимся от прицепа, то и дальше наше путешествие

затянется, решил-таки вмешаться.
«Вернись и повторяй за мной».
Парень, обрадовавшись поддержке, снова подошёл к воротам.
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Лёгкое движение мечом и створки упали на землю из-за перерезанных ремней, на кото-
рых они держались. Я сделал это так аккуратно, что не задел ни одного бревна при этом.

Тут же навстречу парню побежали вооружённые кто чем селяне. Отрубленные острия
копий и кос, быстро охладили толпу, едва они поняли, что перед ними Ищущий. Толпа, злобно
посматривая на Чи Хона, отхлынула, а перед нами появился пожилой мужчина в кожаной бри-
гантине, но с металлическим шлемом на голове.

– Кто ты, и чего тебе надо?! – хмуро произнёс он.
– Судья Чи Хон, – парень повторял вслед за мной.
Услышав это, крестьяне стали недоумённо переглядываться.
– Знак покажи, – не растерялся собеседник.
– На глазах у всех отрублю тебе голову и повешу её на частокол, устроит такой знак?
Староста нахмурился, но уже следующее его предложение было немного более вежли-

вым.
– Что вы хотели, судья, и кто эти женщины за воротами?
– Из разорённой бандитами деревни в нескольких днях пути отсюда, – ответил парень, –

я бы хотел, чтобы вы приняли их у себя.
– Бабы с детьми, – тот сплюнул на землю, – простите, судья, но у нас нет столько запасов,

чтобы их прокормить. Поищите другую деревню.
– Вопрос только в деньгах?
Глаза старосты тут же сверкнули алчным огоньком.
– В принципе, да, а сколько денег у вас есть?
– Хватит, чтобы оплатить похороны ваших женщин, а взамен тех у вас будут эти, – Чи

Хон небрежно махнул рукой за спину.
Мужик закашлялся и по-другому взглянул на парня.
– Что вы предлагаете, судья?
– Я остаюсь у вас погостить, на то время, пока всех до единой не разберут по семьям, –

ответил Чи Хон, – каждому, кто примет их, будет выплачена определённая сумма, остальное
я раздам пришедшим со мной. А чтобы вы от них не избавились, загляну к вам на обратном
пути. Устроит такой вариант?

Староста задумчиво посмотрел на своих, затем на количество женщин с детьми. Пожевал
губы.

– Серебряный на каждую семью, что примет, и ещё три в течение следующих двух лет?
–  Тому, кто возьмёт их в жёны прямо сейчас, пять серебряных,  – дополнил Чи Хон,

вызвав ошарашенный взгляд взрослого, – и это, что семья не распалась, я тоже потом проверю.
– Мне нужно все обсудить, – он кивнул головой в сторону слушателей, – ведь вам не

важен возраст мужа?
– Совершенно.
Он отошёл от нас, и к нему тут же присоединились ещё с десяток стариков, которые

спокойно и довольно быстро переговорили между собой.
– Мы согласны, если дадут выбирать, – произнёс он, возвращаясь обратно.
Чи Хон лишь приглашающе показал рукой на свой отряд, который стоял неподалёку, но

не слышал, о чём мы разговариваем.
От деревни вскоре начали выходить молодые парни и, присматривая себе самых симпа-

тичных, стали уводить их к старосте, который венчал их тут же, при нас. Получая от Чи Хона
по пять серебряных монет, они, довольные, возвращались в деревню.

Когда молодые кончились, настала очередь стариков, поскольку, как я понял, всё взрос-
лое население было при семьях, так что по факту женились или совсем уж молодые, или ста-
рики. Но меня устраивало и это, поскольку супруги не тот статус, от которого просто так изба-
виться по местным законам.
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За пять монет разобрали и поженили всех, кто был с нами, так что дольше оставаться не
имело смысла, но я решил на пару дней всё же задержаться неподалёку, просто посмотреть, как
выполняются взятые обязательства. Для вида сказав, что уходим, мы на самом деле углубились
в лес, чтобы подождать и посмотреть, что будет дальше.

***
Три дня прошли спокойно, мы видели, как женщины осторожно, но пытаются встроиться

в новые для себя условия, деревенские же делали вид, что новеньких для них не существует,
несмотря на полученную от нас плату.

Чи Хон хотел было уходить, обрадованный завершением опостылевшей ему опеки, но я
не позволил, поскольку видел, что деревенские затевают что-то недоброе. Жадность в людях
победила страх перед возвращением судьи, так что на седьмой день, под вечер, всех пришлых
вытолкали за ворота, несмотря на их плачь и мольбы. Видимо, они рассчитывали, что дикие
звери или демоны быстро расправятся с чужаками, а судья когда ещё вернётся в эти глухие
края.

«Что ж, мой друг, – я похлопал по плечу Чи Хона, который едва не выругался, увидев
произошедшее, – как я и говорил две недели назад, ты точно уверен, что хочешь взять на себя
эту ответственность?»

Парень лишь простонал в ответ.
«Ладно, пошли. Пора приводить свою угрозу в исполнение, нам давно нужно было уйти

отсюда, но пока местные не получат нужного урока, не поймут, насколько мы серьёзны,  –
позвал я его к рыдающим женщинам, которые скреблись в ворота, но часовые на башнях лишь
улюлюкали и плевались на них сверху, обзывая разными словами».

При появлении на дороге Чи Хона произошли сразу две вещи. Выгнанные за ворота жен-
щины моментально перестали рыдать и, наоборот, начали смеяться и интересоваться, что сме-
лые воины будут делать теперь, когда судья вернулся. А во-вторых, ворота быстро распахну-
лись, и мужчины из деревни попытались загнать всех обратно, сделав вид, что ничего не было.
Вот только женщины сопротивлялись и громко кричали, что их обманули, взяв в жёны, а затем
выгнав прочь.

«Ник, что мне делать?» – с дрожью в голосе спросил Чи Хон.
«То, что и пообещал, – я спокойно потёр ладони, – убей всех женщин в деревне старше

подросткового возраста».
«Нет! Так нельзя!»
«Ну, тогда, во-первых, все, кого ты сюда привёл, умрут, а во-вторых, слово судьи больше

ничего не будет значить в этом краю. Напомни мне, кто из нас двоих так кичился этим зва-
нием?»

Парень молчал, с каждым шагом приближаясь к деревне.
Ему решил помочь Каль, отбивая неловкие удары мужчин, которые, поняв, что он заду-

мал, бросились на защиту своих домов. Эти двое стали обходить дом за домом, появляясь
оттуда в кровавых разводах на одежде и руках. Тех, кто пытался убегать, демон убивал в спину.
Селение хоть и было большое, но много времени Каль и Чи Хон не затратили, управившись
за полчаса и вернувшись к воротам.

Через десяток минут осунувшийся, с белым лицом, в окровавленной одежде к нам подо-
шёл староста. Выглядел он совсем не так, как неделю назад.

– Деньги, которые вы получили ранее, я вам, так и быть, оставлю, – спокойно заговорил
с ним Чи Хон. – Теперь, я думаю, всем вашим мужчинам действительно нужны новые жёны.
Не так ли, староста?

– Да, судья, – тот безжизненными глазами смотрел на парня, который лёгким ударом
ноги уронил мужчину на землю.
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– И если на обратном пути я не увижу в вашей деревне крепких и любящих друг друга
семей… – Чи Хон выразительно замолчал.

– Я понял вас, судья, – встав на колени, староста низко поклонился, достав до земли.
– Отлично, – Чи Хон махнул рукой притихшим женщинам, которые со страхом смотрели

за происходящим, – идите по домам. Вам ждут новые семьи.
Те послушно пошли внутрь поселения, и ни один человек не посмел встать у них на пути,

все взгляды были устремлены только на Чи Хона и старосту.
Парень повернулся и зашагал от деревни прочь. Только отойдя на километр, он позволил

себе расслабиться, и на его глазах появились слёзы, он рыдал навзрыд.
– Как тебе бремя ответственности? – поинтересовался я, материализуясь рядом.
– Твои уроки, Ник, всегда хороши, – не глядя на меня, ответил он, смахивая рукой с глаз

влагу, – но почему они все такие болезненные?
– Не знаю, Чи Хон, – я искренне пожал плечами, – вас, людей, легко понять, да и предска-

зать, в принципе, тоже. Лень, жадность, зависть и похоть – ваши главные двигатели поступков.
Если людей оценивать сквозь эту призму, предугадать поведение большинства становиться
слишком просто.

Ответом мне было молчание, парень тяжело переживал случившееся.



Д.  Распопов.  «Сокрушитель богов. Книга 3. Первый судья»

41

 
Глава 8

 
– Смерти, много смертей, – Каль внезапно остановился и показал рукой на едва видне-

ющиеся крыши поста, в сторону которого мы шли.
– Будем осторожны, – Чи Хон подобрался и вытащил из-за пояса боккэн.
Через час, когда мы подошли к воротам, слова демона подтвердились. Только все было

не так, как в первом случае, когда я расследовал подобное происшествие вместе с другими
судьями. Стражи у ворот были убиты прямо на своих местах. Затем нападающие взорвали
створки и ворвались внутрь, убивая всех, кого встречали на своём пути.

Увидев рядом с одним из трупов гвардейцев меч с синей застывшей жидкостью на
клинке, я подошёл и, наклонившись, взял её на палец, положив затем на язык.

– Киборги, – запах и вкус синтетической крови ни с чем нельзя было спутать.
– Что за странные раны у них всех? – спросил меня Чи Хон, закрывая рукавом лицо от

смрада разлагающихся тел. – Маленькие дырочки в доспехах и всё.
Нахмурившись, я нагнулся и, выпустив лезвие, раскрыл одну из ран. На руку мне упала

деформированная пуля от древнего огнестрельного оружия моего мира.
– Так вот что за станки были тогда, – пришло понимание из воспоминаний о последней

встрече с Седьмой и Девятым в его бункере. То-то мне показались странными и незнакомыми
несколько автоматизированных станков по штамповке металла. Теперь понятно, что действи-
тельно, простое в сборке и производстве оружие для реалий этого мира было очень эффектив-
ным. Делать какое-то более сложное и технологически продвинутое было просто незачем, да
и простыми линиями сборки в данном случае нельзя обойтись, а порох и металл можно изго-
товить чуть ли не на коленке. Девятый очень хорошо подготовился!

– Оружие моего мира, – ответил я Чи Хону, который непонимающе смотрел на кусочек
металла в моей руке.

– Как это может убить человека, не говоря уже про то, чтобы пробить доспех? – очень
сильно удивился он, беря пулю и взвешивая её на руке.

– Наверно, проще показать, чем объяснить, – я поднял с земли меч одного из солдат и
отломил от него два куска металла.

– Смотри, первый я брошу с обычной силой среднего человека, – произнёс я, кидая обло-
мок в стену. Он, ожидаемо звякнув, отлетел от каменной кладки.

– А теперь со всей силы, – приняв устойчивое положение, я замахнулся и вложил всю
силу в бросок, действуя рукой, словно пращей.

Запущенный кусок с небольшим количеством искр пробил камень и застрял в внутри
стены.

Чи Хон подбежал и попытался вытащить его, но ничего не получилось, обломок застрял
там прочно.

– То есть даже маленькие предметы, если их кинуть с большой силой, могут нанести
такой вред?! – удивлённый парень сделал правильные выводы.

–  Всё верно,  – похвалил его я, взлохматив волосы,  – если найдём один из образцов,
покажу тебе его устройство и принцип действия.

– Спасибо, Ник, – поблагодарил он, заглядывая в главное строение поста.
– Портал разрушен, – подтвердил он очевидное.
– Как я и предсказывал, они разрушают портальную инфраструктуру, чтобы не только

отрезать империи друг от друга, но и вообще предотвратить любое перемещение крупных сил
на дальние расстояния.

– Может, тогда нам стоит сразу поискать их базу? – спросил у меня парень. – А Кузницу
Хаоса мы всегда сможем поискать потом.
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– Если это потом когда-то случится, – я не был столь оптимистичен, как он, – нам с тобой
просто может не хватить сил остановить их. Если десять тысяч киборгов вооружить лёгким
огнестрельным оружием, не говоря уже про большое тяжёлое вооружение, то очень может быть,
что, даже найдя их базу, мы ничего не сумеем там сделать.

– Разве такое возможно? – сильно удивился Чи Хон. – Если вспомнить силу демонов и
судей, как что-то может им противостоять?

– А вот мне опыт, наоборот, подсказывает, что двенадцатимиллиметровая бронебойная
пуля ещё как сможет противостоять, – задумчиво ответил я, смотря на трупы кругом, и отка-
зался объяснять свои слова. Увидит скоро сам.

Закончив с осмотром, мы, каждый погруженный в свои мысли, двинулись дальше. Каль,
шаркнув ножкой, попросил остаться, на что парень не обратил внимания, я же лишь кивнул.
Беднягам уже было не помочь, а демон хоть поест сердец сильных людей. Я заметил по одежде
парочку таких трупов.

***
Так, следуя по намеченному нам Джейном и его учителем пути, мы прошли ещё десяток

разрушенных и разорённых постов, прежде чем выйти к последнему, за котором начиналось
нужное нам направление в Серые Равнины.

– Это та граница миров? – спросил меня Чи Хон, показывая рукой на серую пыль, которая
отмечала линии соприкосновения этого мира и другого.

– Судя по наставлениям судьи и демонессы, то, что нам нужно, – чуть качнул головой
я, – как только шагнём за неё, кругом будут лишь враги. Атакуем любого, кто появится рядом,
неожиданности нам не нужны. Каль, тебя это тоже касается, можешь больше не сдерживаться,
здесь некому будет оценить силу твоих киберимплантов.

– Да, хозяин! – демон довольно потёр ручки. – Ух, я такой сильный стал, просто жуть
как хочется всё это опробовать на ком-то.

– Серьёзно? – Чи Хон скептически посмотрел на небольшой пухлый шарик у своих ног.
– Поверь, он сможет тебя удивить, – вместо возмутившегося и надувшегося от обиды

Каля ответил я.
Парень удивлённо посмотрел на нас, но не стал развивать тему. Глаза демона предвку-

шающее заблестели.
***
Демон, прижатый невероятной аурой Князя, извивался на полу рядом с перевёрнутым

стулом, с которого его сбросило лишь одно слово сверхъестественного существа, не в силах
даже сделать вдох.

– Далгор, – высший демон обвёл взглядом стол, находящийся внизу трона. Все без исклю-
чения владыки отвели глаза, не захотев даже на мгновение пересечься с ним.

– Ты разочаровал меня.
– Господин! Я всё исправлю! Дайте ещё один шанс! – хрипел на полу владыка седьмого

кольца, которого расплющивала одна лишь концентрированная аура.
Что он хотел сказать дальше, осталось неизвестным, поскольку с громким хлюпающим

звуком тело разложилось, и на полу осталась мешанина из мяса, костей и внутренностей, раз-
мазанная очень тонким слоем по плитам.

– Гел? – Князь обратил внимание на демона, который старательно делал вид, что он неви-
димка.

– Да, господин, – тот сразу склонил голову.
– Это твои интриги?
– Нет, господин, – соврал тот не моргнув и глазом, – я не могу влиять на поступки судей

из того мира, вы же прекрасно это знаете.
– Эбигейл!
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Голова с четырьмя жвалами и восемью глазами со скрежетом повернулась в сторону
князя.

– Прими седьмое кольцо и наведи в нём порядок. Убей пришельцев!
– Слушаюсь, господин!
***
Тягучая, душная аура взбешённого князя Хаоса раскатилась по залу. Одиннадцать вла-

дык, сидящих за овальным столом, за которым пустовало два стула, вздрагивали и старались
не смотреть друг на друга.

– Гарст!
– Да, господин!
– Седьмое кольцо твоё! Будь убедительнее этого мёртвого ничтожного таракана Эби-

гейла!
– Слушаюсь, господин!
***
Светильники огромного зала постоянно тухли, когда эманации высшей силы то сгуща-

лись над трепещущими демонами за столом, то снова возвращались к трону.
– Гел!
– Да, господин!
– Кто это?
– Человеческий ребёнок восьми лет и его демон-спутник, – сразу ответил тот, поднимаясь

со стула и кланяясь князю, – я сразу обратил внимание на него, едва он прибыл в империю, где
я сейчас нахожусь. Взял под плотный контроль и совместно с владычицей Элией сделал всё,
чтобы узнать его силы и возможности.

– Откуда у него Сокрушитель костей?
– Мой дар, в обмен на услугу, – нехотя признался Гел, не зная, что за этим последует. Но,

к сожалению, этот факт скрыть было нельзя, легко проверить, из чьей оружейной он был взят.
– Что за услуга? – Князь сфокусировал ауру на своём подчинённом, заставив того судо-

рожно глотать воздух.
– Он разобрался с бандитами, которые мешали моей торговле.
– Значит, совпадением является тот факт, что в это же самое время пострадал квартал

другого владыки, с которым ты не поделил человеческий город? – иронично поинтересовался
князь у внезапно побелевшего демона.

В наставшей тишине было слышно, как по залу бегают слуги, стараясь сделать так, чтобы
на них не обращали внимания. Они и зажигали постоянно тухнущие светильники, которые
гасли тем чаще, чем более плохое настроение было у князя.

– Энд!
– Да, господин! – паукообразный демон упал со стула на все свои шесть лап.
– Ты хвастал своими ловцами, что лучше них нет ни в одном кольце.
– Это так, повелитель.
– Займись проблемой седьмого кольца.
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